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Sverige på kongressen i Wien 1814—1815.

AF

ERNST CARLSON.

Vårt land har mer än en gång spelat en rol inom den europeiska
politiken. Så var förhållandet ej blott under det trettioåriga kriget,
då svenska folket, anfördt af Gustaf Adolf, inlade odödliga fortjenster
om mensklighetens odling. Så var äfven förhållandet — låt vara endast
för en kortare tid och i långt blygsammare mån — i början af vårt
århundrade, då Sverige under Karl Johans ledning, tog en verksam del i
frihetskampen mot Napoleon.

Den ena som den andra af dessa verldsstrider slutade med en stor
kongress, deri Sverige såsom en af de fejdande mag-terna kom att
deltaga, ehuru på mycket olika sätt. Vid den westphaliska
fredskongressen var Sverige såsom ledare af det protestantiska partiet
i Tyskland en af de tongifvande. I Wien åter intog vårt land en mindre
framstående ställning, men häf-dade dock på grund af sitt uppträdande i
kriget en plats åt sig i magternas råd. Den förra af dessa kongresser
betecknade vårt inträdande i den stora politiken; den senare kan sägas
af-sluta och värdigt afsluta vårt deltagande deri. Och liksom det ^i
ena fallet är högst märkligt att se, huru vårt lilla land på ett
ärorikt sätt gick att fylla en stor kallelse, föga lämpad efter dess
krafter det är sant, men af vigt både för dess egen och för Europas
framtid, så är det å andra sidan ej mindre märkligt att iakttaga, huru
Sverige med minskadt område, men med tryggad sjelfständighet åter drog
sig tillbaka från sin ställning på fastlandet för att lefva ett
lyckligt lif för sig inom egna landamären, ej längre famlande efter en
yttre storhet, som detpå längden dock aldrig kunnat försvara, men
rigtande sina krafter inåt på fredlig förkofran.

Detta vårt tillbakaträdande från verldsskådeplatsen, sådant det efter
deltagandet i 1813 och 1814 års händelser gick för sig på kongressen i
Wien, är det som vi här vilja taga i närmare skärskådande. Sveriges
andel i denna kongress förtjenar vår särskilda uppmärksamhet, ty hvad
der förhandlades har i flere afseenden haft ett vigtigt inflytande på
fosterlandets framtid. Men om också de svenska frågorna vid kongressen
framför andra intressera oss, så få vi derför ej lemna de allmänna ur
sigte. Vi anmärka dock redan från början, att dessa i det följande
komma att beröras endast i den mån de angå Sverige eller utgöra en
nödvändig förutsättning för att förstå den politiska ställningen för
tillfället,).

Långa och slingriga som irrgångarna i denna tids statskonst ofta nog
voro, blifver det emellertid nödvändigt att, innan vi gå närmare in på
kongressens förhandlingar, som merändels dolde sig under ytan af stela
diplomatiska former eller bländande lustbarheter, först taga en kort
öfverblick af

Kongressens allmänna karaktär, dess förnämsta personligheter och dess
arbetssätt.

1.

Den hufvuduppgift, som förelåg Wienkongressen att lösa, var att, så
vidt möjligt, utplåna spåren efter den franska revolutionen och
återställa den politiska jemnvigten i Éuropa, som genom Napoleons
uppträdande blifvit våldsamt skakad.

Detta var ingalunda någon lätt uppgift. Underhandlingarna härom, som
man i början hoppats se afslutade inom några veckor, uttänjdes i hela
åtta månader. Kongressen var samlad från Oktober 1814 till Juni 1815.
Långt före dess öppnande var väl det stora kriget slutadt och Napoleon
störtad, men det visade sig icke desto mindre förbundet med många
svårigheter att, efter så stora rubbningar, få verldsfreden återstäld.

’) Hufvudkällorna för ifrågavarande afhandling hafva varit dels med
af-seende å de allmänt europeiska frågorna den utländska litteraturen
angående kongressen, som å Kongl. Biblioteket funnits tillgänglig, dels
ock med afseende å de särskildt svenska frågoroa, grefve C. A.
Löwenhielms depescher från Wien och regeringens skrifvelser till honom,
hvilka förvaras i Utrikes Departementets arkiv.Förhållandet var, att
Napoleons fall, trots hans olyckliga tåg mot Ryssland, trots hans stora
motgångar under åren 1813 och 1814, kommit öfver Europa ganska
oförberedt. Ingen hade anat, att det franska verldsväldet. skulle ramla
så plötsligt. Huru skulle man i hast kunna förfoga öfver dess väldiga
spillror? De allierade, som följt Napoleon öfver Rhen och intågat i
hans hufvudstad, stodo i första ögonblicket handfallna inför en sådan
uppgift. Napoleon hade gjort dem ovana vid framgången; de egde ej
heller hans djerfva mod att omedelbart kasta sig öfver en stor frågas
lösning. Tvekande huru de rätteligen borde begagna sin seger, vidtogo
de för tillfallet endast de nödvändigaste anordningarne.
Soldatkejsaren, som spotskt hade afvisat de förmånliga anbud, som efter
h vartannat gjorts honom i Prag, i Frankfurt, i Chatillon, förvisades
till Elba. Frankrike inskränktes till sina gamla gränser af 1792,
hvilka det dock lyckades furst Talleyrands sluga statskonst att få
rundligt tillmätta, och på dess lediga tron återuppsattes de länge
landsflyktige bourbonerna. Dessa bestämmelser, som skulle visa de
allierades stränghet mot Napoleon, men deras ädelmod mot Frankrike,
hade bekräftats genom freden i Paris den 30 Maj 1814.

Der faststäldes sålunda endast Frankrikes förhållanden. I alla öfriga
frågor, frågorna om huru det väldiga krigsbytet skulle skiftas, hvilket
öde som skulle tilldelas de trettiotre millioner själar, hvilka efter
det franska väldets fall voro herrelösa, huru magtfördelningen i Europa
för framtiden skulle bestämmas, i alla dessa stora frågor nöjde man sig
för tillfället med att uttala allmänna grundsatser. Deras närmare
afgörande hänsköts till en kongress. Denna borde samlas i Wien två
månader efter Parisfredens afslutande och skulle bestå af ombud från de
åtta magter, som deltagit i kriget och undertecknat nämnda fred 1).

Som nu Sverige var en af dessa åtta magter, var det klart att det
skulle deltaga i kongressen. Fosterlandet hade också ej blott ett
allmänt intresse att vid de europeiska angelägenheternas afgörande
bevaka. Det var äfven att vänta, det frågor, som mera enskildt rörde
Sverige, der skulle komma å bane, framför allt frågorna om svenska
Pommern, som Sverige visserligen genom freden i Kiel 2) lofvat afstå
till Danmark, men nu efter

*) Parisfreden, art. XXXII.

2) Den 14 Jau. 1814.utbrottet af upproret i Norge vägrade utlemna, och
om den ersättning för ön Guadeloupe, som England genom ett fördrag i
London l) förbundit sig att under vissa förutsättningar till Sverige
utbetala. Underhandlingarne i dessa frågor hade hittils förts i de
allierades högqvarter, i Paris och i London. Det var mer än troligt,
att de, liksom andra förhandlingar af vigt, nu skulle dragas dit, der
alla den europeiska politikens trådar för ögonblicket tycktes löpa
samman, nämligen till Wien.

Till att representera Sverige vid den kongress, som der skulle samlas,
utsågs en af de erfarnaste diplomater regeringen egde till sitt
förfogande, det svenska sändebudet i St. Petersburg, grefve Carl
Löwenhielm 2). Denne hade de närmast föregående åren beständigt följt
kejsar Alexander i hans krig. Derunder hade Löwenhielm tagit del i de
underhandlingar, som från svensk sida drifvits i högqvarteret. Han var
altså väl hemmastadd både med Sveriges politik och de allierades
planer. Genom det personliga förtroende han åtnjöt hos kejsar
Alexander, tidens mägtigaste man och Karl Johans varmt tillgifne vän,
var han också mer än någon annan skickad att väl fylla det värf, som nu
åt honom uppdrogs.

I god tid3) utfärdade den svenska regeringen fullmagt för Löwenhielm
att vara Sveriges »fullmyndige ombud» vid kongressen i Wien och försåg
honom med föreskrifter om den hållning han der borde iakttaga4).

Kongressens sammanträdande kom emellertid af flere skäl att fördröjas.
De förbundna monarkerna, kejsar Alexander och Fredrik Wilhelm af
Preussen, tycktes ha föresatt sig att visa verlden fastheten af sin
vänskap genom att tillsammans gästa Europas hufvudstäder. I stället för
att omedelbart från Paris, der de i Maj föreskrifvit freden, begifva
sig till kongressen, af-lade de först ett besök i London hos sin frände
och bunds-förvandt, prinsen regenten af England. Härunder fortsattes
det lif af fester och triumfer, som börjat i Paris; de båda herskarne

>) Den 13 Aug. 1814.

2) Grefve Carl Axel Löwenhielm var född 1772 i Stockholm. Under sin
uppväxt sändes han till Frankrike för att uppfostras. Hemkommen 1787
aflade han kansliexamen och avancerade sedan på den militära och
diplomatiska banan. Deltog i Gustaf III:s finska krig och i fälttågen
mot Norge och Ryssland 1808— 09. Blef öfverste 1809, svensk minister
vid ryska hofvet 1812, generalmajor 1814. Var sedermera statsråd i
många år (1822—39). Död 1861.

3) Den 9 Juli 1814.

4) Jfr Löwenhielms instruktion. Bil. N:o 1 och N:o 2.återvände derpå
för en kort tid till sina residensstäder och drogo först i tredje
rummet till Wien. Sådana omvägar togo tid 1814. Lord Castlereagh,
Englands utrikesminister, hvars närvaro vid kongressen ansågs
oundgänglig, hindrades dessutom af parlamentets pågående session att
for den närmaste tiden infinna sig.

Det var först i medlet af September som furstar och sändebud började
att talrikt anlända till Wien. Löwenhielm, hvilken som vanligt följt
kejsar Alexander på hans resor från Paris till London, från London till
Petersburg, inträffade i Wien först den 2 Oktober. Han hade ej kunnat
komma förr, ty då han reste från Petersburg samma dag som kejsaren
eller den 15 September, voro alla hästar i förväg upptingade för dennes
räkning. Löwenhielm anlände sålunda sist af alla sändebuden, men likväl
i god tid, ty ännu var ej kongressen öppnad; man hade ej ens hunnit ena
sig om arbetsordningen l).

Det var en lysande samling af storheter utaf alla slag, som Löwenhielm
vid sin ankomst fann före sig. Det yppersta samtiden egde af magt, af
börd, af rikedom, af stora och lysande namn hade' strömmat samman till
Wien. Den förnäma verl-den bokstafligen trängdes i den lefnadsglada
kejsarstaden vid Donau. Priset på våningar och lifsmedel hade stigit
oerhördt2), då konungar och diplomater med sina stora följen togo hela
hotel och den bästa tillförseln i besittning för sin räkning. De goda
Wienarne klagade högt, men måste finna sig i att underordna sina
intressen under det allmännas. Deras stad var ju för ögonblicket
brännpunkten för Europas politiska och intellek-tuela lif. Här skulle,
derom var man litiigt öfvertygad, verl-dens öde afgöras.

2.

Innan vi gå vidare, låtom oss kasta en blick på den brokiga skaran och
dröja något vid de personligheter, som genom den del de togo i
händelserna eller genom den framstående ställning de innehade, bidrogo
att gifva åt kongressen dess egendomliga prägel,

‘) Löwenhielras depesch den 5 Oktober 1814. Kabinetfäarkivet.

2) Hegardt till fingeström, Wien den 3 September 1814.Bland monarkerna
— och man räknade i Wien många sådana; Rysslands kejsare, Preussens,
Danmarks, Bayerns och Wtirtembergs konungar förutom en stor mängd
hertigar och furstar hade behagat hedra kongressen med sin närvaro —
bland monarkerna märka vi först värden på stället, eljes en oansenlig
personlighet, kejsar Frans I af Österrike. Denne var en medelålders man
af högst alldagliga böjelser. De föregående årens stora händelser
tycktes ha gått honom spårlöst förbi. Maklig och trögtänkt ville han
väl öfver de många olika folk och länder, som voro förenade under hans
spira, föra ett landsfaderligt regemente, men hela hans statskonst gick
egentligen ut på att få vara i fred, låta allt blifva som det var och
hindra hvarje tanke på förbättring att sticka opp hufvudet. Till hans
nöjen hörde äfven att studera de hemliga polisrapporter och uppbrutna
bref, hvarmed ett vidt förgrenadt spionerisystem och de österrikiska
polistjenstemännens händighet!) försågo honom. Vid kongressen
försummade han ej att taga fasta på de fördelar hans ställning som värd
erbjöd och, sitt rikes förderfvade finanser till trots, drog han ej i
betänkande att dagligen offra en summa af 50.000 gulden på den
kejserliga taffeln 2). Hvad den föregående tidens hårda fredsslut
afhändt honom, hoppades han att här utan svärdsslag, endast genom en
inställsam och skicklig behandling af sina höga gäster på en gång
återfå.

Sjelf var kejsar Frans med sitt anspråkslösa väsen och sin förkärlek
för hvardagslifvets små bestyr föga lämpad att glänsa vid kongressens
festligheter. Men så var i stället hans förste minister och »bäste
vän»3), själen i alla hans företag, furst Metternich, liksom alldeles
skapad för detta. Ingen rörde sig med en sådan ledighet i hofvets
salonger, ingen visste att genom sin förbindliga älskvärdhet så intaga
furstarnes och damernas hjertan, ingen kunde så inverka på diplomaterna
som han. Mästare i att blanda skämt och allvar, försummade han aldrig

*) Att brefhemlighetea ej respekterades i Österrike var en välbekant
sak för kongressens diplomater. Löwenhielm yttrar på flera ställen sin
öfvertygelse om, att hans bref, hvaraf dock den vigtigaste delen var i
chiffer, öppnades p& den österrikiska postanstalten. Understundom valde
han t. o. m. uttryckligen sina ord uied afseeude å den verkan de
sålunda kunde göra hos den österrikiska regeringen.

2) H. v. Treitschke, Deutsche Geschichte im neunzehnten Jahrhnndert 1,
601.

3) Frans 1:8 egna ord i hans testamente. Mémoires laissés par le prince
¿c Metternich publiés par son fils I, 2.att raidt under de hopade
statsgöromålen sköta sina nöjen. Till börden rhenländare, med en fransk
uppfostran, som gjort honom till en ifrig anhängare af det adertonde
århundradets idéer, men tidigt anstäld i Österrikes tjenst, leddes han
ingalunda af några medfödda nationella fördomar, utan fastmera af vidt
omfattande kosmopolitiska tankar.

Endast de yttre angelägenheterna intresserade honom; i rde inre
blaudade han sig ej. Såsom österrikiskt sändebud vid hot-vet i Paris,
såsom förmedlare af giftermålsförbindelsen mellan Napoleon och Marie
Louise och såsom statskansler under de skickelsedigra åren 1812—14,
hade han varit i tillfälle att kasta djupa blickar in i de
förhållanden, som ledde till det franska väldets upplösning. Nu en man
i sina bästa år och mer än andra invigd i den europeiska statskonstens
hemligheter var Metternich på kongressen i sitt rätta element. Han
älskade att betrakta allt hvad der skedde som sitt eget verk.
Wien-kongressen betecknar också glanspunkten af hans nära fyratioåriga
bana som förste minister. Der grundlädes det politiska system, som det
sedan blef hans uppgift att söka upprätthålla. Kongressens beslut kunna
sägas troget återge furst Metternichs statsgrundsatser. Folken voro i
hans ögon egentligen till för furstarnes skull, Europa för Österrikes.
Tyskland måste bibehållas i sitt svaghetstillstånd, Italien förblifva
splittradt, tor att kejsaren så mycket lättare skulle kunna beherska
dem båda. Såsom bålverk mot Frankrikes eröfringslvstnad borde
mellan-staterna, Sardinien och Holland, stärkas genom ökade områden.
Endast i Ryssland såg han en farlig medtäflare om öfverväldet i Europa;
men genom att räcka handen åt det herskande tory-partiet i England
hoppades han kunna stäfja zarrikets äregiriga planer.

Så ungefär tedde sig i allmänna drag för den österrikiske
statskansleren idealet af Europas blifvande gestalt. Kunde han endast
förmå stormagterna att enigt sluta sig tillsammans för att bevara denna
noga afvägda magtfördelning staterna emellan, så trodde han sig för
tillfallet kunna nedslå revolutionen och fora folken tillbaka i
1700-talets politiska omyndighetstillstånd. Frågan huruvida ett sådant
system vore helsosamt för framtiden eller om det på längden kunde bära
sig, afvisade han helt kort med den bekanta satsen: »Apres nous le
déluge». I de flesta samtidas och sin egen mening var emellertid
Metternich enoförliknelig statsman. Baron v. Stein och Wilhelm v.
Humboldt eller i allmänhet de tyska fosterlandsvännerna, som sågo mera
framåt än tillbaka, vågade dock vara af en annan åsigt.

Modern i hela sitt uppträdande, men till åsigter och sträf-vanden en
statsman af gamla skolan, måste furst Metternich snart råka i spänning
med den mägtigaste af gästerna vid kongressen, nämligen kejsar
Alexander, som hos sig upptagit en god del af samtidens idéer. Kejsaren
var ännu en ung man, blott några och trettio år gammal, med sköna,
regelbundna anletsdrag. Han tyckte om att göra damerna sin kur och
draga uppmärksamheten till sig, då han arm i arm med någon hög-välboren
kavaljer spatserade på de öppna platserna. I sällskaps-lifvet var han
liksom Metternich en fulländad verldsman, men på det politiska området
framträdde skilnaden dem emellan mycket skarpt. Metternich leddes
nämligen der af det kalla, beräknande förståndet, Alexander af känslan.
Kejsaren var till hela sin natur svärmiskt anlagd. Först hade han med
hängifven beundran slutit sig till Napoleon, men sedan han blifvit
kränkt af denne, med lågande harm slagit om och i spetsen för det
förenade Europa åstadkommit den franske usurpatorns fall.
Befrielsekriget mot Napoleon hade lagt en oerhörd magt i Alexanders
händer, men han gjorde sig en ära af att vid dess utöfvande visa ett
sällspordt föredöme af hofsamhet och oegen-nytta. I motsats till den
nyss störtade store våldsverkaren sökte han spela den vida upphöjdare
rolen af verldsbefriare. Han ville vara en sjelfskrifven skyddsherre
för alla betryckta folk. Särskildt ömmade hans hjerta för polacker och
greker, som i sin nöd vädjat till kejsarens ädelmod, en vädjan som hos
honom aldrig förfelade sin verkan. Men ej nog härmed. Intagen af tidens
läror om konstitutionel frihet, hade Alexander för en tid gjort sig
till dessa lärors ifrigaste förkämpe. Nyss hade han förmått den
återvändande Ludvig XVIII att gifva Frankrike en karta. Nu var det
kejsarens älsklingsplan att återupprätta det styckade Polen till ett
sjelfständigt rike, under hans spira förenadt med Ryssland, och att
gifva det olyckliga landet en egen författning.

I sanning en ovanlig sammanställning: alla ryssars sjelf-herskare, den
oinskränktaste monark i Europa, som ställer sig i spetsen för tidens
liberala fordringar! Det må ursäktas furst Metternich, om han
misstänkte, att ett sådant tal i kejsarensmun ej var fullt uppriktigt
menadt, utan snarare afsedt att bemantla några baktankar på Rysslands
höjande till en förher-skande verldsmagt. Hvad Napoleon ej kunnat vinna
med våld, kunde kanske Alexander vinna genom inställsamhet eller
hycklad humanitet ? Men framför allt fruktade fursten kejsarens planer
på ett fritt Polen under ryskt skydd. Detta var i hans ögon endast en
förevändning för att på ett högst betänkligt sätt utvidga Rysslands
magt i hjertat af Europa. Också var denna plan, som vi få se, nära att
framkalla ej blott en fullständig brytning mellan Alexander och furst
Metternich utan äfven en ny europeisk förveckling af vidtutseende
följder.

I sina planer stärktes emellertid kejsaren särdeles ifrigt af sina
vänner och förtrogne rådgifvare, den eldige polacken, furst Adam
Czartoryski och den snillrike greken, grefve Johan Capo-distria, som
trädt i rysk tjenst för att bättre kunna verka för det mål han satt sig
före, nämligen Greklands befriande. Desse två män egde i sjelfva verket
långt mera kejsarens öra än de ryska diplomaterna i hans följe:
statskansleren Nesselrode och gref-varne Rasumovskij och Stackelberg.
Utan någon bestämd ställning i de stora frågorna, men missnöjda med det
polska projektet, som de fruktade skulle beröfva Ryssland hvad det
vunnit genom Polens delningar, sökte dessa ryssar väl understundom att
motarbeta kejsarens planer; men utan framgång. Han gick sin egen väg.

Om Alexanders afsigter från hans ryska rådgifvares och från Österrikes
sida stötte på afgyordt motstånd, sä funno de deremot kraftigt
understöd hos Preussen. Dess konung Fredrik Wilhelm JII var ingalunda,
såsom Alexander och Metternich, en af kongressens mest lysande
stjernor. Allvarlig och sluten, drog han sig så mycket som möjligt
undan från festernas vimmel och längtade hem till det lugna,
patriarkaliska lifvet på sitt slott. I Wien hade han emellertid vigtiga
intressen att bevaka och slöt sig dervid nära intill sin vapenbroder,
kejsar Alexander, med hvilken han ingått ett vänskapsförbund, som
skulle vara lifvet igenom. De pröfningar hans land nyss genomgått under
de förnedringens år, som följde på freden i Tilsit, och än mer de stora
händelserna 1813, då Preussen efter Napoleons nederlag i Ryssland med
hänförelse rest sig för att afskaka sina fjättrar, hade till fyllest
öfvertygat Fredrik Wilhelm om nödvändigheten att ega ett fast stöd hos
den mägtige grannen iöster. Endast så kunde Preussen hoppas att få
draga full fordel af de förtjenster det inlagt i frihetskampen mot
Napoleon. Endast så kunde man vara viss om att tilltvinga sig det
afund-samma Europas bifall till den svårt lemlästade preussiska statens
återupprättande inom sina gamla gränser.

Både af personlig tillgifvenhet och i sitt rikes välförstådda intresse
var altså Fredrik Wilhelm redo att på allt sätt gå Alexanders
önskningar till mötes. Han väntade ej utan skäl samma väntjenst af
denne tillbaka. Till det nya Polen, som kejsaren hade i sinnet att
upprätta, var han till och med villig att enligt dennes förslag afstå
de gamla preussiska besittningar, som af Napoleon blifvit lagda till
det nyskapade storhertigdömet Varsjava. Preussen skulle i ersättning få
konungariket Sachsen, hvilket man ville taga från dess konung, som
under kriget blifvit tillfångatagen och nu skulle straffas, derför att
han, då Europa reste sig, längst af alla tyska furstar stått qvar på
Napoleons sida och sålunda ådragit sig de allierades misshag.

På detta sätt skulle på en gång kejsar Alexanders planer främjas,
Preussens ställning som tysk stat stärkas och en akt af mellanfolklig
rättvisa skipas! Skada blott att det mellan de båda monarkerna
öfverenskomna förslaget till omdaning af Polens och Sachsens öden
skulle stöta hela Europa för hufvudet och mer än något annat bidraga
att göra kongressens förhandlingar långvariga och invecklade. Sjelf en
högst aktningsvärd och redbar karakter, men ingen klarseende politiker,
insåg Fredrik Wilhelm ingalunda, i hvilka stora svårigheter han kastade
sig genom att i detta som i andra fall helt och hållet följa sin
kejserlige väns ledning. Lyckligtvis egde han vid sin sida två så
erfarne statsmän som dem, hvilka företrädde Preussen på kongressen. Den
ene af dem var den gamle, fryntlige preussiske statskansleren furst
Hardenberg, som med beundransvärdt tålamod burit det misskännande,
hvarför han varit utsatt under Preussens olycksår, men nu, ehuru
besvärad af döfhet och ålderdomskrämpor, infunnit sig här för att
arbeta på dess återupprättande1). Den andre var baron Wilhelm v.
Humboldt, en broder till den ryktbare Alexander, en vän till Schiller
och Göthe, en djupt klassiskt bildad man, som förut varit preussiskt
sändebud i Rom och i Wien och nu genom sin stora arbets-

’) Ranke, Denkwiirdigkeiten des Staatskansler* Fursten v. Hardenberg
IV, 451 o. f.förmåga, sina grundliga kunskaper och den verksamma del
han tog i de statistiska förarbeten, som voro en vigtig förutsättning
för kongressens beslut, gjorde sitt land stora tjenster. Desse måste
uppbjuda alla sina krafter för att förekomma en allmän brytning i den
polska frågan och i stället genom att försigtigt söka sammanjemka
konungens och kejsarens afsigter med de öfriga magternas fordringar
framkalla en lycklig lösning deraf. Yi få ytterligare tillfälle att
lära känna dessa båda statsmän och deras sträfvanden genom den del de
togo i underhandlingen med Sverige om Pommern.

Medan Preussen sålunda i kongressens stora frågor fast slöt sig intill
Ryssland, närmade sig England till Österrike. Det engelska ombudet vid
kongressen var lord Castlereagh. En äkta fullblodstory, lärjunge af
Pitt d. y., kraftfull och förfaren som administrativ embetsman 1),
ledde han sedan 1812 Stor-brittaniens utrikespolitik. Genom de stora
subsidier han förskaffat de allierade, och genom det beslutsamma sätt,
hvarpå han vetat i Underhuset försvara tory-regeringens hårdt angripna
politik, hade han inlagt ej så liten förtjenst om den lyckliga utgången
utaf striden mot Napoleon. Men så voro också hans egenkärlek och hans
tankar om den medlarerol, som borde tillkomma Storbrittanien i
fastlandets angelägenheter, ej af blygsammaste beskaffenhet. På
kongressen väckte han munterhet genom sin felaktiga franska och genom
sitt och sin omgif-nings egendomliga sätt att vara och kläda sig. Såsom
mängden af sina landsmän något främmande för kontinentens förhållanden,
såg han frågorna blott i stort och lät i detaljerna ofta nog leda sig
af furst Metternich. I afseende på Polen ville han till en början i den
europeiska rättvisans namn gripa det tillfälle, som här bjöd sig, att
godtgöra hvad mot det olyckliga landet blifvit brutet. Men då han såg
Rysslands och Preussens magtlystna afsigter, trodde han det långt
vigtigare att i förening med Metternich söka motarbeta östmagternas
sträfvanden. Rättvisan och folkfriheten voro stora saker, men den
europeiska jemnvigten en ännu större. Att verka för dess
upprätthållande var efter Iord Castlereaghs uppfattning, hans stora
kallelse på kontinenten 2).

’) Spencer Walpole, A history of England from the conclusion of the
great war in 1815. I, 289 o. f.

2) Lord Castlereagh till hertigen af Wellington, Wien den 25 Oktober
1814. Letters and despatches of lord Castlereagh. Third series, vol.
II.Näst Englands välde på hafven och den brittiska flaggans ära fans
för honom, den praktiske politikern, intet högre mål att kämpa för.

En skarp motsats till den stele, men karaktersfaste engelske
statsmannen bildade Frankrikes sändebud vid kongressen, den smidige
furst Talleyrand. Oaktadt Parisfreden uteslutit Frankrike från
deltagande i fördelningen af de länder, som tillhört det napoleonska
väldet, så visste likväl denne oöfverträfFade mästare i den politiska
intrigen att småningom ej blott innästla sig i förhandlingarna, utan
äfven derpå utöfva ett starkt inflytande. Genom att samla omkring sig
de små krafterna och splittra de stora stärkte han sin ställning; genom
att just i det afgörande ögonblicket framkasta nya invändningar förstod
han att gång på gång förbrylla diplomaternas hufvuden. Sjelf
ogenomtränglig, tillämpande sin sats, »att språket egentligen är till
för att dölja tankarne», hade han i ovanlig grad förmågan att skåda
till djupet af menniskosjälens böjelser och att väl begagna sig deraf.

Ingen egde också hans politiska erfarenhet. Under de täta
omstörtningarne i Frankrike hade han beständigt varit med och
beständigt vetat att flyta ofvanpå. Biskop under »ancien regime», under
skräckväldet utvandrad till Amerika, der han dref affärer, under
direktoriet, äfvensora under Napoleon utrikes-minister och mångbetrodd
underhandlare, hade han haft tillfälle att försöka hvarjehanda
ställningar i lifvet. Tidigare än någon annan förutsåg han Napoleons
fall och hade, när det började gå olyckligt för denne i Spanien, dragit
sig tillbaka från det offentliga lifvet och i hemlighet trädt i
förbindelse med de fördrifna bourbonerna, hvilkas återkallande han
älskade att betrakta som sitt verk. I allmänhet hade han på goda skäl
gjort den iagttagelsen, att den styrelse, som han öfvergaf, aldrig blef
länge beståndande. Vi kunna tillägga, att han ej heller försummade att
i god tid nalkas den, hvars sol var i uppgående.

Någon särdeles sympatisk personlighet var Talleyrand icke, der lian med
sin klumpfot och sitt pudrade hår, iförd en gammalmodig uniform från
direktoriets dagar, med orubblig säkerhet skred fram genom kongressens
salonger. Men intressant, bitande qvick som han var, lyssnade man gerna
till honom, när han utslungade sina ryktbara »bons mots», hvilka sedan
som orakel gingo ifrån mun till mun. Ingen kunde så obesväradt
somTalleyrand begagna sig af alla sällskapslifvets resurser, damernas
förtroende, en likgiltig konversation och dylika oansenliga medel, för
att inhemta vigtiga upplysningar och hos andra inplanta sina
åskådningar.

Tvenne mål hade han i Wien fått i uppdrag att verka för, nämligen
bourbonernas återställande i Neapel och förhindrandet af den sachsiske
konungens afsättning, en orättvisa, som Ludvig XVIII sade sig aldrig
vilja gå in på*). Båda dessa mål blefvo slutligen vunna, om också lika
mycket till följd af den rigtning händelserna togo, som till följd af
hans skickligt anlagda politiska spel. Talleyrands starka sida var i
sjelfva verket mindre att genomdrifva en plan än att omintetgöra
motståndarens. »Förekomma att något afgörande steg tages», det var
enligt furst Metternichs omdöme hemligheten af Talleyrands statskonst.
Och Napoleon var af samma tanke. Det visa hans träffande ord till
Metternich vid ett tillfälle. »När jag verkligen vill göra en sak»,
sade kejsaren, »då använder jag icke fursten af Benevent; men då jag,
under sken af att vilja göra en sak, icke vill det, då vänder jag mig
till honom»2).

Så olika voro till karakter och talanger de män, hvilka i Wien
uppträdde som de ledande vid förhandlingarne. Förutom de nämnda
regenterna och stormagternas ombud vimlade der en mängd smärre
suveräner, tyska och italienska furstar samt deras sändebud. Alla
Europas stater, de minsta som de största, Reuss och påfven, lika väl
som Spanien och Portugal, voro här representerade, så när som på
sultanen. Dessutom hade en mängd konstnärer, litteratörer, turister och
i öfrigt af politiken eller det höga politiska herrskapets närhet
intresserade personer samlats till Wien.

Hela denna tillfälligt sammanströmmade skara af främlingar, hvaraf de
fleste saknade allvarlig sysselsättning, kastade sig i en hvirfvel af
nöjen och förströelser. Det österrikiska hofvet uppbjöd hela sin
förmåga, användande alla den angenäma hufvudstadens resurser, för att
roa sina gäster. Festligheter af det mest skiftande slag och af den
utsöktaste lyx aflöste hvarandra i oafbruten följd, den ena dagen en
maskeradbal, den

') Murats tron i Neapel var deremot för Lud?ig XVIII, som var så öm om
den offentliga moralen, ett »delenda Carthago». Pallain, Correspondance
inédite du prince de Talleyrand et du roi Louis XVIII, 39 och 175.

2) Mémoires de Metternich I, 70.andra en lustfärd, den tredje en
hoffest, den tjerde en stor militärrevy, den femte ett jagtparti, der
villebråd dödades i tusental o. s. v. Så fortgick det i oändlighet. Det
var som om den förnäma verlden, som förut under en tid af oro och
blodsutgjutelser måst mer eller mindre försaka det högre
sällskaps-lifvets njutningar, här stämt möte för att grundligt taga sin
skada igen. Det glada lifvet i Wien blef ett allmänt talämne.
Ställningen der tycktes sammanfattad i den gamle fältmarskalken de
Ligne’s all bekanta ordstäf, som denna tid gjorde sin rund genom den
europeiska pressen: Le Congres danse, rnais ne marche pas ').

3.

Under denna lekande yta, som var allt hvad utanför stående betraktare
kunde uppfatta af kongressen, dolde sig dock allvarliga tilldragelser
af största vigt. Medan tidningarne endast med prunkande
festbeskrifningar kunde trösta de otåliga folken, som väntade att se
sitt öde afgjordt, medan i Wien allt syntes gå så obekymradt och gladt
till, voro i sjelfva verket diplomaterna snart inbegripna i häftiga
tvister.

Dessa började redan i de förberedande frågorna om kongressens
sammansättning och om dess arbetsordning. Man hade nämligen varit nog
oförsigtig att ej på förhand utarbeta några bestämda föreskrifter
härutinnan. Ej blott de magter som undertecknat Parisfreden, utan hela
Europa hade skickat fullmägtige till kongressen. Nästan alla stater
hade der något intresse att bevaka. Frågan var nu: skulle hela denna
svärm af ministrar tillåtas deltaga i kongressens förhandlingar? Hvilka
ämnen skulle der förekomma och i hvilken ordning skulle de företagas?

Allt detta var ännu alldeles oklart, då sändebuden anlände till Wien i
medlet af September 1814. Englands, Österrikes, Preussens och Rysslands
ministrar, d. v. s. ombuden för de fyra stormagter, som gått i spetsen
för striden mot Napoleon och som på grund af Parisfreden 2) ansågo sig
hafva rätt att afgöra formen för kongressens sammansättning och
verksamhet, började

') Metternich har t. o. ra. sjelf i sina memoarer ansett nödigt att
taga till orda mot den beskyllning, som deri kunde ligga. I, 204.

2) I:a hemliga art. D’Angeberg, Bibliothèque des archives
diplomatiques. Le Congrès de Vienne, 170.derför omedelbart efter sin
ankomst hålla enskilda öfverlägg-ningar i frågan *). Man hade sålunda,
redan innan furst Talley-rand anländt, enat sig om ett förslag, som
gick ut på att lägga afgörandet i de vigtigaste ärendena uti de fyra
allierade mag-ternas händer. Först då besluten af dem voro fattade,
skulle de meddelas åt Frankrikes och Spaniens sändebud för att dessa
skulle få göra sina anmärkningar2). Till Sverige och Portugal, som
äfven deltagit i Parisfredens undertecknande, tog man ingen hänsyn.

Men knappt hade furst Talleyrand, jernte Spaniens sändebud, don
Labrador, på Metternichs inbjudning infunnit sig i de fyra magternas
råd för att få del af detta beslut3), förr än han med sina invändningar
och motförslag visste att kullkasta detsamma. På hvad grund tilläte man
sig att här tala om »allierade» magter efter krigets slut? frågade han.
Kunde man tro att Frankrike och Spanien skulle ge sitt samtycke till
beslut, som de ej fått vara med om att fatta? Egde ej dessa magter
jemte Sverige och Portugal samma rätt som de öfriga, Parisfreden
undertecknande magter att deltaga i förhandlingarne ? Han protesterade
mot stormagternas sätt att gå till väga, höll strängt på allas lika
rätt och fordrade till och med, att alla stater, »som voro allmänt
erkända och hvilkas tillvaro var fullt, fri och oberoende» 4), skulle
få tillträde till kongressen.

De andra ministrarne stodo i första ögonblicket rådvilla inför sådana
förslag och påståenden, om hvilkas utspridande Talleyrand ej försummade
att draga försorg, då de naturligen voro särdeles egnade att skaffa
honom de mindre staternas bevågenhet. De stora magternas ministrar
visste han också att draga på sin sida. Metternich lockade han genom
att låta honom få vetskap om Ludvig XVIII:s hemliga föreskrift att
motarbeta planerna på Sachsens tillintetgörelse. Castlereagh skrämde
han med häntydningar på ansvaret inför parlamentet. Kejsar Alexander
gjorde han missmodig genom sin vädjan till den allmänna folkrätten och
genom påståendet, att kejsaren, eljes så ädel och rättvis, här stode i
begrepp att bära hand på densamma5).

’) De första konferenserna af de fyra stormagternas sändebud höllos den
16 och 22 September 1814.

2) Capeligne, Congrès de Vienne 43.

3) Den 30 September.

*) Det inflickade vilkoret afsåg att utesluta Joachim Murat samt
Tysklands och Italiens småfurstar. Löwenhielms apostill den 8 Oktober.

5) Talleyrand till Ludvig XVIII den 4 Oktober.Talleyrands uppträdande
var särdeles väl beräknadt på att väcka splittring. Kunde man å ena
sidan ej antaga hans förslag, som konseqvent genomfördt, skulle ha
gjort Ryssland och Sachsen-Meiningen på kongressen likbetydande; ville
man å den andra ej utsätta sig för den storm af ovilja ett rent afslag
skulle ha framkallat, så måste man åtminstone i någon mån gå honom till
mötes. Med erkännande af hans grundsats, att »en kongress bör vara en
fullständig församling af de magter, som blifvit kallade att fritt
rådslå om Europas nya karta», blefvo ej blott Frankrikes och Spaniens
utan äfven Portugals och Sveriges sändebud inbjudna att deltaga i de
fyra stormagternas sammankomster, och Löwenhielm bevistade dem i följd
deraf från tiden kort efter sin ankomst, första gången den 8 Oktober
*).

På detta sätt bildades en ledande centralkomité, bestående af de Atta
magter, som undertecknat Parisfreden. Frågan om kongressens
sammansättning fick sålunda en helt naturlig lösning. De öfriga
magternas anspråk på deltagande voro i sjelfva verket mindre
berättigade. Till sitt upphof och till sin befogenhet var nämligen
kongressen ingalunda någon allmän beslutande församling för Europa,
utan fastmer endast kallad att fortsätta fredsunderhandlingen i Paris i
de frågor, som der blifvit uppskjutna. Talleyrands vädjan till den
allmänna folkrättens grundsatser var i detta fall endast ett medel att
främja Frankrikes sak och ett medel som förde till målet. Ty derigenom
blef stormagternas uteslutande herravälde på kongressen förebygdt. At
Frank' rike, hvars rätt att deltaga i förhandlingarna var minst sagdt
omtvistad, förvärfvade han en plats i magternas råd. Denna förmån
bereddes samtidigt åt Sverige, Spanien och Portugal. Dessa tre magter,
om icke Frankrikes afgjorda anhängare, bidrogo dock genom sin närvaro
att öka dess utsigter till att kunna motarbeta sina mägtiga
motståndares planer. Det var efter denna seger som furst Talleyrand med
en viss berättigad stolthet kunde yttra de beryktade orden: Ja i su
masseoir.

Sedan altså stormagternas afsigt att ensamma tillrycka sig frågornas
afgörande gått om intet, var det den sålunda bildade Con8eil
préparatoire des huit puissances signataires du Traité de Paris, som
småningom fick högsta ledningen af kongressens angelägenheter i sin
hand. Visserligen blef detta mera en följd

*) Löwenhielms depesch den 12 Oktober 1814.af händelsernas utveckling
än af något bestämdt beslut, och man sväfvade under forhandlingarnes
fortgång i ständig ovisshet om, hvilken kongressens slutliga form
skulle blifva. Visserligen sökte Talleyrand ännu en gång att uppträda
som de mindre staternas målsman och förfäkta deras rätt att, om ej
deltaga i öfverläggningarne, så åtminstone vara med om att vid en
allmän sammankomst tillsätta utskotten för de olika frågornas
behandling; besluten skulle derigenom få karakteren af en] allmän
europeisk sanktion. Men hans förslag stötte på det bestämdaste motstånd
från stormagternas sida, och någon sådan allmän sammankomst af ombuden
från alla de magter, som representerades vid kongressen, förekom
aldrig.

Medan Frankrikes sändebud i sitt eget lands intresse och för att vinna
de mindre staterna på sin sida sålunda förgäfves sökte häfda den gamla
uppfattningen af ordet »kongress» såsom en stor, rådplägande
församling, lyckades deremot furst Metter-nich och de öfriga
ministrarne gifva en ny betydelse deråt, nem-ligen såsom en sammankomst
på ett ställe af ombud från alla Europas magter, icke för att samfåldt,
men i särskilda mindre grupper, allt efter som förhållandena gåfvo vid
handen, träda i underhandling med hvarandra. Förhandlingarna i Wien
kommo sålunda att väsendtligen utgöras af enskilda öfverläggningar
mellan de i hvar särskild fråga intresserade magterna, och framför allt
fortforo stormagternas sändebud att vid sidan af de offentliga
förhandlingarne hålla hemliga sammankomster sinsemellan, der de
vigtigaste besluten fattades.

Den officiela medelpunkten för kongressens verksamhet var emellertid de
åtta magternas komité. Denna, som ständigt beropade sig på
Parisfördraget, bestämde öfver tillsättningen af de olika utskott eller
mindre komitéer, som skulle förbereda frågorna, och gaf dessas beslut
sin stadfästelse genom att upptaga dem i sina protokoll. Då de åtta
magterna, utom Sverige och Spanien, på kongressen läto sig företrädas
af flere sändebud och alla dessa, ej blott de ledande ministrarne,
deltogo i central-komiténs förhandlingar, så kom denna att bestå af ett
tjugutal medlemmar*). Vid dess sammanträden intogs, på Talleyrands

’) I de åtta magternas komité deltogo: för Österrike furst Metternich
och laaron Wessen berg; för England lorderna Castlereagh, Clancarty,
Cathcart och Stewart; för Ryssland grefvarne Nesselrode, Rasuinovskij
och Stackelberg; för Preussen furst Hardenberg och baron Humboldt; för
Frankrike furst Talleyrand,förslag, presidentstolen af furst
Metteruich, en artighet åt den magt, i hvars hufvudstad kongressen var
samlad. Lifliga meningsutbyten föreföllo väl understundom; men oftast
hade ärendena, redan innan de förelädes centralkomitén till slutlig
pröfningr genom den föregående behandling, som de i utskotten eller
de-mindre komitéerna genomgått, antagit sin bestämda form.

De olikartade frågor, som förelågo kongressen till lösning,, gjorde en
hel mängd sådana förberedande komitéer behöfliga, och detta så mycket
mer, som den grundsatsen i allmänhet gjordes gällande, att hvar stat
skulle deltaga endast i de förhandlingar, der den hade ett eget
intresse att bevaka. Den vig-tigaste af dessa komitéer var den för
Polen och Sachsen, hvilken bestod af de tre i frågan närmast
intresserade stormagterna l Ryssland, Österrike och Preussen, med
England såsom medlare. En annan komité, som var sammansatt af ombud
från Tysk landa fem konungariken, hade fått den tyska
författningsfrågan om hand» en tredje de schweiziska angelägenheterna,
medan flere, olika sammansatta utskott skulle utreda de intrasslade
förhållandena i Italien. Dessutom nedsattes särskilda kommissioner i
åtskilliga allmänna frågor, som på kongressen väcktes eller från
förhand-lingarne i Paris dit blifvit hänskjutna, såsom angående
reglerandet af sjöfarten på Rhen och Schelde, angående negerhandelns
af-skaffande och angående bestämmandet af rangen mellan de olika
magterna, hvilken fråga man för att undvika onödiga tvister var nog
klok att uppskjuta till kongressens slut. I de båda sistnämnda
kommissionerna deltog äfven Sveriges ombud.

Det var af dessa förberedande utskott och komitéer, som det egentliga
arbetet vid kongressen utfördes. Deremot blef verksamheten inom de
åttas komité aldrig rätt liflig. Den gaf första tecknet af sin tillvaro
genom att utfärda en förklaring *), hvarigenom kongressens formliga
öppnande framsköts till den 1 November, för att — såsom det hette — de
frågor, öfver hvilka man borde uttala sig, måtte vinna en tillräcklig
grad af mognad. Under mellantiden afhandlade stormagterna sinsemellan
grunderna för de mått och steg, som borde tagas, i öfverläggningar* som
egde en så förtrolig karakter, att till och med de i Wien

hertigeu af Dalberg, samt grefvarue de la Tour du Pin och de Noailles;
för Sverige grefve Löweuhielm; för Spanien don Labrador; för Portugal
grefve Palmella, dou Lobo da Silveyra och Saldanha.

') Deu 8 Oktober. Tryckt hos D’Augeberg, 272.närvarande, utom dessa
rådplägningar stående sändebuden hade •svårt att komma under fund med
deras resultat1).

Den 1 November blef kongressen officielt öppnad. Detta skedde ingalunda
med den pomp och ståt, ryktet på förhand vetat förkunna2), utan i all
stillhet genom en ny förklaring3), utfärdad af de åtta magternas
sändebud, som derigenom läto verlden veta, att de öfverenskommit att
sinsemellan vexla full-magter, och nu uppmanade de öfriga sändebuden
att aflemna sina till granskning hos en byrå, som för sådant ändamål
komrae att Öppnas den 3 November.

Först half annan månad efter det stormagternas sändebud .anländt till
Wien, och sedan allmänheten, som länge sett diplomaterna roa sig,
tröttnat att vänta på något resultat af deras samvaro, togo alltså de
officiela förhandlingarne sin början. Afven •efter denna tid blefvo
emellertid sammanträdena af de åtta magternas komité föga talrika. De
voro under åtta månader, från den 1 November 1814 till den 19 Juni
1815, ej flere än sjutton4). Det är också ej till centralkomiténs utan
fastmer till de mindre komitéernas verksamhet eller till förhandlingar
af ännu mer enskild natur vi skulle ha att vända oss, om vi i detalj
ville följa frågornas uppkomst och utveckling på spåren. Detta skulle
dock föra oss för långt från vårt föresatta ämne; vi måste inskränka
oss till att, innan vi öfvergå till de svenska angelägenheterna vid
kongressen, antyda

De allmänna dragen af de stora, europeiska frågorna och Sveriges
ställning till desamma.

1.

Vid den htorartade omdaning af Europas politiska gestalt, som i Wien
förestod, i det brokiga virrvarr af frågor, som der-vid uppkommo, hvar
finna den ledande grundsats, som kunde beherska det hela och alla
enskildheterna?

Furst Metternich uppstälde den, och den lydde så: man skulle söka
återställa tillståndet i Europa sådant det varit före

*) Löwenhielm9 apostill den 15 Oktober 1814.

a) Mémoires de Metternich I, 203.

r) Den 1 November. Tryckt hos D’Angeberg I, 376.

4) D’Angeberg, CXCI.revolutionen. Furst Talleyrand, med den förmåga som
alltid utmärkte honom att prägla idéerna med slående uttryck, gaf den
sitt namn: legitimiteten. Genom ett skickligt användande af detta
slagord hade han nyss lyckats återupprätta bourbonerna» tron i
Frankrike; genom samma medel ville han här i Wien betasta deras välde i
Spanien och återföra dem till Neapel. Ej stort oegennyttigare voro
furst Metternichs och de öfriga mi-nistrarnes afsigter, då de genom
fasthållande af denna väl-klingande grundsats ville åt sina respektive
länder återförvärfva allt, hvad under de två föregående årtiondenas
stora hvälfningar gått förloradt. Med återställandet af den gamla
magtfördel-ningen i Europa skulle följa — så hoppades man — ett allmänt
återställande af det politiska lugnet i staternas inre, ett
för-qväfvande af alla politiska idéer om folkfrihet och jemlikhet.

I tillämpningen af legitimitetens stora grundsats visade sig dock, att
man i Wien fattade densamma i inskränkt bemärkelse» d. v. s. såsom en
fordran på upprätthållande eller återställande-af furstarnes, men
ingalunda af folkens rättigheter. Man fast-höll vid den gamla läran om
staten såsom furstens privategendom, som blifvit honom af Gudi förlänad
och hvaröfver han utan hänsyn till undersåtarnes önskningar egde att
fritt förfoga. Nationerna åter betraktades såsom viljelösa ting, hvilka
man efter råd och lägenhet kunde lemlästa eller sammanfoga. Befans» det
lämpligt att taga några tiotusental själar af ett folk och lägga till
ett annat, så väckte ett sådant tillvägagående ej minsta, betänklighet
hos kongressens furstar och diplomater. Man delade med patriarkalisk
rätt sina hjordar, och Wienkongressen kom dervid — såsom gamle Bliicher
träffande anmärkte — att rätt mycket likna årsmarknaden i en liten
stad, dit hvar och en drifver sin fänad för att byta och sälja *).

Medan altså rättvisa och häfd togos till förevändning, var det ofta nog
intresset att få staternas områden väl afrundade, som i Wien ledde
magternas sträfvanden. Under legitimitetens mask trifdes 1700-talets
gamla arronderingspolitik rätt väl. Der-jemte gjorde sig äfven en annan
grundsats starkt gällande, nem-ligen den politiska jemvigtens. Man]
ville på allt sätt söka förebygga, det någon stat, vare sig Frankrike
eller Ryssland» för framtiden skulle kunna intaga en förherskande
ställning i

') Treitschke I, 597.Europa. Om för uppnående af ett så högt mål
folkens känslor sårades eller nationalitetens rätt trampades under
fotterna, betydde föga.

Detta kongressens sätt att se sakerna visade sig bäst i den stora
fråga, som snart trängde alla andra i bakgrunden och på hvars lyckliga
lösning Europas fred framför allt berodde, frågan om Polens och
Sachsens kommande öde. Det var der mindre de höga grundsatser, till
hvilka mau vädjade, än den egna fördelen eller den inbördes misstron
som bestämde magternas hållning.

2.

Se vi på den polskt-sachsiska tvisten — och den förtjenar äfven från
vår sida att beaktas, ty den tog under de första månaderna kongressens
uppmärksamhet så i anspråk, att öfriga förhandlingar mer eller mindre
kommo att ligga nere — se vi närmare på denna tvist, så hade den sitt
upphof i de stora anspråk kejsar Alexander ansåg sig befogad att
framställa. Han ville i Wien först och främst infria det löfte, han
gifvit polac-kerne att återupprätta deras oberoende. Af storhertigdömet
Varsjava, som med vapnens rätt befann sig i hans händer, tänkte han —
såsom ofvan antydt — göra ett fritt Polen under ryskt skydd. Denna plan
stötte emellertid både England och Österrike för hufvudet. Man fruktade
att ett dylikt polskt like, i personalunion förenadt med Ryssland, föga
annat skulle blifva än en rysk provins och att det således, under
skenet af sjelf-ständighet, endast skulle bidraga att öka faran för
kejsarens redan förut nog hotande öfvermagt i Europa.

Sådana invändningar aktade dock Alexander föga. Litande på det stöd
400,000 bajonetter gåfvo åt hans fordran, vägrade han envist att gifva
efter. Förgäfves sökte furst Metternich att i enskilda förtroliga
samtal, som endast åstadkommo en stark spänning mellan honom och
kejsaren, och lord Castlereagh genom långa officiela noter att förmå
Alexander ändra plan, att antingen medgifva ett fritt Polen oberoende
af Ryssland, eller ock en ny delning af landet*). Småningom kommo både
Metternich och Castlereagh till den insigten, att endast ett nytt
europeiskt krig skulle förmå kejsaren att vika från sin föresats. De

') Gentz’ berättelse: Mémoires de Metternich II, 483 o. f.beslöto
derfore att tills vidare lenina den polska frågan åt sitt öde och i
stället söka omintetgöra Preussens förhoppningar att erhålla
konungariket Sachsen i ersättning för hvad det skulle afstå till Polen.
Lyckades man häri, så måste det nya polska rikets gränser betydligt
inskränkas. Kunde man ej hindra Alexander från att få fast fot i Polen,
så skulle man åtminstone förekomma, det han genom förstärkande af
Preussens ställning skaffade sig ett fast stöd i Tyskland.

Denna vestmagternas frontförändring hade 1 ikval endast till följd, att
Fredrik Wilhelm ännu mera afgjordt än förr kastade sig i sin kejserlige
väns armar. De båda herskarne lofvade vid en förtrolig sammankomst att
i striden för sina ömsesidiga anspråk ej öfvergifva hvarandra, och som
ett bevis på upprigtig-heten af sina afsigter lät Alexander, som allt
sedan kriget hållit Sachsen besatt med ryska trupper, nu öfverlemna
landets förvaltning i den preussiska styrelsens händer *) — ett steg,
som på kongressen och i hela Europa framkallade allmän bestörtning. Det
såg ut som om kejsaren, derest man motsatte sig hans vilja, hade för
afsigt att enrådigt bestämma öfver ländernas öde.

Medan altså kejsar Alexander beständigt nekade att för sin egen eller
för Preussens del nedsätta sina anspråk, hölls underhandlingen månad
efter månad altjemnt på samma punkt, och när de fyra magternas
ministrar ändtligen de sista dagarne2) af 1814 samlades till gemensamma
öfverläggningar i frågan, stod man fortfarande två emot två: på ena
sidan Ryssland och Preussen, som i bästa samdrägt med hvarandra
framstälde sina öfver-drifna fordringar, och på den andra England och
Österrike, som i legitimitetens, i den europeiska jemvigtens intresse
påstodo sig ej kunna samtycka till Sachsens tillintetgörande såsom
sjelf-ständig stat.

För att underlätta frågans lösning föreslog då Metternicli att låta
Frankrikes ombud inträda i de fyra magternas komité. Furst Talleyrand
hade dittils stått alldeles utom de officiela förhandlingarne om Polen
och Sachsen, men genom sina intriger från sidan hade han i sjelfva
verket varit själen i allt, som gjordes till förmån för den sachsiske
konungen, hvars sak låg

') Den 8 November 1814.

2) Den 29 och 30 December.Ludvig XVIII så nära om hjertat1).
Metternichs förslag om det franska sändebudets inträde i komitén
bestreds derföre på det lifligaste af Ryssland och Preussen och syntes
fallet. Men Talleyrand var ej den, som släppte ett tag han ansåg sig
nära att vinna. Han förmådde Castlereagh, som blifvit retad af den höga
ton Ryssland och Preussen anslogo, att upptaga en tanke, som Talleyrand
redan förut framkastat, men som då hade synts den ädle lorden alltför
djerf, tanken på en konvention mellan de tre vestmagterna för att
kraftigt understödja hvarandras af-sigter2). Endast på detta sätt kunde
under dåvarande omständigheter, sedan alla dittils gjorda
ansträngningar visat sig fruktlösa, ett afgörande af denna invecklade
fråga framkallas.

Talleyrands tanke kom hastigt till utförande. Den 3 Januari 1815
ingingo Frankrikes, Englands och Österrikes ledande ministrar ett
fördrags), deri de tre magterna förbundo sig att ömsesidigt bistå
hvarandra med en styrka af 150,000 man, om någon af dem i följd af
deras gemensamt uppstälda, rättvisa och billiga förslag blefve angripen
eller hotad. De tre magterna uttryckte derjemte sin afsigt att tillse,
det Parisfredens bestämmelser på ett mot deras sanna ändamål och anda
möjligast svarande sätt blefve uppfylda. Bayern, Hannover och Holland
skulle inbjudas att biträda förbundet. Talleyrand ville till och med,
att man skulle försäkra sig om bistånd af Porten, äfvensom af Sverige.
Detta sistnämda förslag strandade dock mot betänkligheter hos Ludvig
XVIII, som ännu ej var rigtigt på det klara med sin ställning till den
svenske kronprinsen 4).

Förbundet af den 3 Januari var egentligen defensivt, men från försvar
hade man lätt kunnat öfvergå till anfall. Karak-teristikt är det sätt,
hvarpå detsamma åstadkoms. Medan festerna i oafbruten rad aflöste
hvarandra och förhandlingarna tycktes gå sin vanliga, långsamma gång,
togo de tre statsmännen i djupaste hemlighet detta steg, som allvarsamt
hotade Europas fred. I den sammankomst, som den 3 Januari hölls af de
fyra magternas komité, föreföll ingenting som kunde tyda på en nära
förestående brytning. På aftonen samma dag gaf lord Castlereagh en bal,
der en af hans sekreterare hade i uppdrag att föra de

’) D’Haus8onville, Le Coogres de Viennes (Revue des deux Mondes 1862)
III, 368 o. f.

2) Talleyrand till Ludvig XVIII den 4 och 6 Januari 1815. Pallain.

3) Tryckt hos D’Angeberg 589 o. f.

4) Ludvig XVIII till Talleyrand den 15 Januari.ifrågavarande
statsmännen, den ene efter den andre, helt obemärkt till sin
sängkammare, hvarest de undertecknade det vigtiga aktstycket*). De
olika exemplaren deraf voro för hemlighetens säkra bevarande af
Talleyrand, Castlereagh och Metternich med egen hand utskrifna.

Att förbundet ej var afsedt att blifva en död bokstaf, synes af de
truppsammandragningar, som både i Frankrike och Österrike egde rum2).
General Ricard kallades från Paris för att med Schwartzenberg
öfverlägga om planen for det möjligen blif-vande fälttåget. Afven
Ryssland och Preussen, som voro fullkomligt okunniga om det mot dem
ingångna förbundet, men som kände i luften, att man stod framför
möjligheten af ett nytt europeiskt krig, företogo rustningar 3).

Härvid stannade det emellertid. Krigsfaran gick öfver på några dagar.
Lord Castlereagh fann snart, att han kanske lofvat mer än hvad han
inför parlamentet kunde svara för. Inom de fyra magternas komité gjorde
man å ömse sidor eftergifter. Metternich och] Castlereagh lofvade att
ej göra de nödiga af-trädelserna i Sachsen beroende af den sachsiske
konungens samtycke. Ryssland och Preussen läto sitt motstånd falla med
afseende på Frankrikes deltagande i förhandlingarne om Polen och
Sachsen, och furst Talleyrand intog den 11 Januari sin plats i de fyra
magternas råd4).

De£ta var en ny triumf för furstens statskonst och den vigtigaste
följden af förbundet den 3 Januari. Liksom han några månader förut vid
kongressens öppnande vetat göra sitt land likstäldt med de öfriga
Parisfreden undertecknande magterna, så hade han nu genom sina väl
beräknade steg skaffat det rätt att med de andra stormagterna deltaga i
bestämmelserna angående kongressens vigtigaste fråga. Frankrike stod ej
längre ensamt gent emot det öfriga Europa. Det hade sprängt de
allierades led och sjelf förskaffat sig bundsförvandter. Man anmärkte
med rätta, att Talleyrand tillät sig ett språk och spelade en rol, som
ingalunda kunde väntas af sändebudet från ett land, sojn nyss sett
fiendernas härar i sin hufvudstad.

Efter det komitén för Sachsen-Polen genom Talleyrands inträdande deri
blifvit förvandlad från de fyra till de fem stor-

') Stapleton: Georg Canning and his tiines 353.

2) Capefigue 55.

3) Treitschke I, 649 o. f.

4) Rauke, Hardenberg und die Geschichte des preusaiachen Staates,
111,349.magternas koraité, togo dess förhandlingar en raskare fart.
Preussen insåg nu, sedan vestmagternas parti blifvit förstärkt,,
nödvändigheten af att göra eftergifter, och Hardeuberg framträdde med
det epokgörande förslaget om Sachsens delning, hvilket bar i sig fröet
till frågans lösning. Konungen af Sachsen skulle enligt detta förslag
återfå den mindre hälften af sitt land, och Preussen för den
återlemnade delen få ersättning på venstra Rhenstranden. Många
jemkningar aterstodo visserligen att göra; magterna funno ännu de
preussiska fordringarne altför öfver-drifna, men frågan var från en
principfråga förvandlad till en gränsfråga. En statistisk kommission
trädde i verksamhet för att åstadkomma nödig utredning i den sachsiska
delnings frågan. Kejsar Alexander underlättade uppgörelsen genom några
med-gifvanden med afseende på gränserna för det nya Polen, och mot hans
plan att göra detta till ett konstitutionelt konungarike, under en
spira förenadt med Ryssland, hördes derefter ej vidare några
invändningar från stormagternas sida. De voro tillfredsstälda, sedan
kejsaren måst afpruta betydligt på sina fordringar, och vid de
sachsiska och polska folkens protester mot det sätt, hvarpå deras
områden styckades och deras gränser bestämdes, fastes naturligen intet
afseende.

Frågan om Sachsen-Polen, som för ett ögonblick hotat spränga
kongressen, kunde sålunda till väsentliga delar anses löst redan i
medlet af Februari 1815. Så lifligt hade hon emellertid dittils
upptagit stormagternas uppmärksamhet, att öfriga frågor.- under tiden
fått stå tillbaka, och så hemliga hade tor-handlingarne hållits, att de
utom desamma stående sändebuden vid kongressen derom föga förnummit.
Endast på långa omvägar och med mycket besvär hade grefve Löwenhielra
kunnat skaffa sig afskrifter af de i frågan vexlade officiela noterna.
Ofta var det honom med bästa vilja icke möjligt att få några säkra
underrättelser om, hvad vid de förtroliga sammanträdena mellan
stormagternas ministrar förekommit. Om förbundet den 3 Januari lefde
han naturligen i den största okunnighet, ehuru han å andra sidan ej
kunde undgå att märka det sakerna tycktes taga en hotande vändning l).

De fem stormagternas sätt att, med andras uteslutande och icke i de
åtta magternas komité, förhandla kongressens stora

*) Löwenhielms depescher den 28 December 1814 och 7 Januari 1815.fråga
gjorde naturligtvis, att Sverige kora att stå alldeles utanför
densamma. Frågan kunde också på intet sätt sägas beröra fosterlandets
intressen. Deremot skulle ett deltagande i förhand« lingarne derom
hafva försatt grefve Löwenhielm i en särdeles svår ställning. Hans
instruktioner ålade honom nemligen att på allt sätt söka upprätthålla
det goda förståndet både med Eugland och Ryssland *), och dessa magter
stodo i denna fråga i.häftigaste opposition mot hvarandra. Han undgick
nu att stöta sig med någondera, hvilket vid andra frågors behandling
kom honom väl till pass.

3.

Frågan om Sachsen-Polen var kongressens »gordiska knut». Sedan den var
löst, började förhandlingarna i öfriga frågor att taga en raskare fart.
Den egentliga krisen var öfver. Lord Castlereagh, som ansåg sitt
medlarekall i det närmaste fyldt, hade rest hem till parlamentet och i
Wien efterträdts af hertigen af Wellington. De främmande suveränerna
sades reda sig till affärd, och man motsåg ett snart slut på
kongressen. Men knappt hade sakerna tagit en lugnare vändning, förr än
ett nytt åskmoln uppsteg vid den politiska synranden. 1 de första
dagarna af Mars 1815 ljöd genom Europa underrättelsen om Napoleons
återkomst från Elba. Denna händelse skulle orsaka de i Wien församlade
diplomaterna mycket hufvudbry och gifva anledning till allvarsamma
förhandlingar, i hvilka äfven Sverige blef indraget, hvadan vi åt
desamma måste egna en närmare uppmärksamhet.

På Elba hade Napoleon, trots sin furstliga ställning, från första
ögonblicket känt sig som en fånge. Otåligt spejade hans herskarblick
efter det gynsamma tillfälle, som åter skulle föra honom ut på
verldsskådeplatsen. Noga läste han tidningarne och egde dessutom genom
den lifliga förbindelse han underhöll med sina slägtingar i Neapel god
kännedom om den politiska ställningen i Europa. Han visste ganska väl,
att man i Wien var allt utom enig och att i Frankrike stämningen hos
hären var emot bourbonerna. Slutligen brast honom tålamodet. Han
begagnade sig af tillfallet, då den engelska residenten på ön,

’) Jfr Löwenhielms instrnktion Bil. N:o 1.öfverste Campbell, som skulle
öfvervaka kejsarens steg, var borta på en bal i Livorno, och gick om
aftonen den 26 Februari till segels med 1,200 man och 10 kanoner. Som
vanligt gynnad af slumpen, lyckades han undgå en fransk örlogsman, som
kryssade i dessa farvatten, och landade i daggryningen den 1 Mars i
närheten af Cannes.

Underrättelsen om Napoleons afvikande från Elba — man visste ej ännu,
hvart han ämnade styra kosan — kom till Wien först natten mellan den 6
och 7 Mars genom ett bref från österrikiske konsuln i Genua till furst
Metternich. Trött efter den föregående qvällens konferens, lade fursten
brefvet till sides; men då han ej kunde sofva, bröt han det och ilade
genast, förvånad öfver innehållet, till kejsar Frans. Denne åhörde
honom med sitt vanliga lugn och bad honom underrätta kejsar Alexander
och konung Fredrik Wilhelm om händelsen. Så skedde ofördröjligen, och
då de tre monarkerna enstämmigt tillkänna-gåfvo sin fasta afsigt att
upprätthålla verldsfreden och att, om så kräfdes, låta sina härar
marschera mot Frankrike, så var — enligt Metternichs egna ord — kriget
inom mindre än en timma bestämdtl).

Var det sålunda redan från första ögonblicket klart, hvilken hållning
atormagterna skulle intaga gent emot Napoleon, så dröjde det likväl,
innan det afgörande beslutet derom fattades. Man visste i början ej
rätt, hvart Napoleon skulle vända sig. Att han skulle gå till
Frankrike, syntes mindre troligt, då han der ej egde något större
parti; snarare väntade man, att han skulle landa i Italien, der hans
svåger, Joachim Murat, herskade i södern och der ett starkt missnöje
med österrikarne jäste i norr. Under afvaktan på händelsernas
utveckling trodde kongressens ledande män det vara vida vigtigare att
först träffa en slutlig öfverenskommelse i den polskt-sachsiska
tvisten, som nyss på ett ödesdigert sätt hotat söndra magterna, än att
genast taga något kraftigt steg mot Napoleon. Den 8 Februari reste
der-före Metternich, Talleyrand och Wellington till Pressburg, der den
fångne sachsiske konungen då uppehöll sig, för att erhålla hans bifall
till de afträdelser, som från hans sida voro nödiga för den europeiska
fredens bevarande. Vestmagterna hade ju åt denne monark, som varit på
väg att mista allt, återförvärfvat

’) Mémoires de Metternich J, 204.«n stor del af hans land, och de
väntade nu, att han af tacksamhet genom sin bekräftelse skulle göra de
fattade besluten orygg-liga. De hade likväl missräknat sig. Den fångne
småkonungen, som ingalunda blifvit visare af olyckan, antog en hög ton,
och •de tre ministrarne måste återvända med oförrättadt ärende !).
Detta hade dock endast till följd att Talleyrand, som förut strängt
hållit på den sachsiske konungens samtycke såsom ett oefter-gifligt
vilkor för de beslutade afträdelsernas giltighet, nu förklarade hans
bifall alldeles öfverflödigt. Legitimitetens och den allmänna
folkrättens fordringar, till hvilka fursten under den sachsiska
tvistens fortgång så ofta och så vältaligt vädjat, fingo här för
ögonblicket maka åt sig. Hufvudsaken var, att enigheten mellan magterna
bevarades. Han gick i alla fall att i en annan, långt större och
vigtigare fråga med ökad kraft göra dessa grundsatser gällande.

Efter återkomsten från Pressburg och sedan underrättelse inlupit om
Napoleons landstigning i södra Frankrike, började nemligen Talleyrand
att ur den högre statskonsters synpunkt drifva förslaget om en gemensam
aktsförklaring mot Napoleon från alla de magters sida, som undertecknat
Parisfreden. Dessa kunde väl näppeligen i första hand anses hotade af
exkejsarens företag. Men de hade förpligtat sig att upprätthålla
vilkoren i nämnda fred och borde alla bidraga till bevarande af det
allmänna lugnet, som nu syntes hotadt. Det var dessutom, enligt
Talleyrand, <en akt af mellanfolklig rättvisa, som här skipades.
Napoleons företag var ett attentat mot legitimiteten och verldsdelens
bestående ordning. Det tillhörde derföre ej blott Frankrike utan hela
Europa att protestera deremot.

Sådana skäl talade högt hos kongressens statsmän. De skredo också till
kraftiga åtgärder. Först antogs vid en förtrolig sammankomst mellan de
fem stormagternas ombud den namnkunniga deklarationen af den 13 Mars
2), hvarigenom Napoleon i följd af sitt senaste företag förklarades
»hafva stält sig utom alla civila och sociala förhållanden samt såsom
fiende och störare af verldslugnet vara hemfallen åt den offentliga
hämden». Magterna förkunnade derjemte sitt fasta beslut vara att
gemensamt upprätthålla Parisfredens vilkor och hindra hvarje rubbning
af den allmänna freden. Denna förklaring förelädes derpå

1\ Talleyrand till Ludvig XVIII den 12 Mars 1815.

2) Tryckt hos D’Angeberg 912.de åtta magternas komité till antagande
och utfärdades samma dag, högtidligen försedd med underskrift af alla
komiténs ledamöter. Talleyrand kunde segerglad sända deklarationen till
Ludvig XVIII för att den, kungjord i »Moniteuren» och anslagen på alla
rikets gathörn, skulle i tid upplysa Frankrike om, hvad Europa tänkte
om den återvändande usurpatom 1).

En dylik, allmänt europeisk aktsförklaring kunde väl synas vara ett
något våldsamt steg, då man vid tiden för dess utfärdande om Napoleon
endast erfarit, att han med en handfull krigare lemnat Elba och
begifvit sig till Frankrike. Den utgjorde dock ett troget uttryck af
stämningen i Wien för tillfallet. Furst Talleyrand hade ej behöft göra
stora ansträngningar för att åstadkomma densamma. Det gamla hatet mot
Napoleon, som tycktes hafva lagt sig, sedan han afträdt från den
politiska vädjobanan och på Elba lefde undanskymd för verldens blickar,
flammade upp med oförminskad kraft i samma ögonblick han åter visade
sig. Den djupt rotade öfvertygelsen om hans omätliga eröfringslystnad,
som aldrig skulle nöja sig med Frankrikes gamla gränser utan ständigt
föranleda nya försök att återtaga det förlorade, gjorde att furstarne
ej be-höfde ringaste betänketid för med afseende på honom fatta de mest
skickelsedigra beslut. Det var i Wien ej mer än en mening om hvad som
borde göras. Man var glad att händelsen inträffat, medan kongressen
ännu var samlad, så att man lättare kunde öfverenskomma om gemensamma
mått och steg. Allt groll mellan magterna tycktes i ett nu vara glömdt.
Kejsar' Alexander, som dittills ej kunnat lida Talleyrand, kallade
honom till sig och afgaf de varmaste försäkringar, att han betraktade
kriget mot Napoleon ej som en fransk, utan som en europeisk
angelägenhet. Der skedde till och med ett närmande mellan kejsaren och
furst Metternich, som länge lefvat på spänd fot ined hvarandra 2).
Preussen och England täflade om att erbjuda sin samverkan. Konungen af
Danmark, som var angelägen att utplåna det ogynsamma intrycket af sitt
gamla förbund med Napoleon, hastade att ställa sina trupper till
stormagternas för-

*) Talleyrand till Ludvig XVIII den 14 Mara 1815.

2) Det hade till och med gått så långt att kejsaren och fursten ej
besökte hvarandras baler och tillställningar. Ja, Alexander sades en
gång ha förifrat sig ända derhän, att han hos kejsar Frans anhållit om
statskanslereus entledigande, hvilket denne dock varit fast nog att
neka. Löwenhielms depesch den 4 Januari.fogande. Till och med Murat
erbjöd dem genom sitt sändebud att biträda förbundet mot sin svåger !).

På kongressen, der inagterna nyss varit inbegripna i den häftigaste
tvist, hade sålunda den gemensamma fara, hvarmed Napoleons återkomst
hotade Europa, i hast framkallat den Ijuf-ligaste endrägt. Under sådana
förhållanden kunde grefve Löwen-hielm, ehuru han naturligtvis för en så
oförutsedd händelse saknade instruktion, ej vägra att efterkomma den
uppmaning, som stäldes till honom, i egenskap af medlem i de åtta
magternas komité, att underteckna deklarationen mot Napoleon. Inom sig
hyste han visserligen åtskilliga betänkligheter, men han aktade sig väl
att högt yppa dessa2). Minsta tvifvel om den svenske konungens och
kronprinsens tänkesätt i afseende på Napoleon skulle på ett högst
betänkligt sätt ha skadat deras sak. Danmark som starkt intrigerade mot
Sverige, skulle ej ha underlåtit att begagna sig deraf. Dessutom kunde
ej gerna vårt land i en så vigtig fråga uppträda med en annan mening än
hela det öfriga Europa, som här stod fast förenadt. Ett sådant
uppträdande skulle åtminstone ha stått i rak strid med det politiska
system, som följdes af Ryssland och England, och med dessa rnagter hade
Löwenhielm bestämd befallning att undvika hvarje anledning till tvist.
Han egde altså goda och fullgiltiga skäl för sitt handlingsätt och
kunde med fog hoppas att detsamma, ehuru djerft, skulle vinna den
svenska regeringens bifall. Detta uteblef ej heller. Regeringen här
hemma var så mycket mer benägen att instämma i aktsförklaringen mot
Napoleon som hon gerna sett, att prins Kristian af Danmark till följd
af upproret i Norge blifvit satt i samma kategori. Afven denne borde,
skref grefve EngestrÖm 3), som fredsstörare ställas utom lagen.

I Wien nöjde man sig emellertid ingalunda med det steg, som redan
tagits mot Napoleon. Deklarationen af den 13 Mars hade visserligen
verkat lugnande på sinnena; fonderna, som vid Napoleons återkomst
hastigt sjunkit, hade efter deklarationens utfärdande stigit igen4).
Den ansågs likväl ej tillfyllestgörande. Så länge man visste Napoleon
på fransk botten raidt ibland en här, på hvilken hans närvaro, hans
blotta namn när som helst

') Löweuhielms depesch den 11 Mars 1815.

2) Löwenhielms apostill den 15 Mars.

3) Till Löwenhielm den 31 Mars.

*) Talleyrand till Lndvig XVIII den 16 Mars.kunde utöfva sin gamla
trollmagt, kände man sig ej trygg. Oak-tadt de underrättelser, som
inlupo från Frankrike, i början ej voro af oroande beskaffenhet,
betraktades dock kriget från första stunden som oundvikligt. De
främmande suveränerna öfverlade dagligen med hvarandra i frågan. En
kommission, bestående af stormagternas mest framstående generaler,
sammanträdde för att uppgöra planen för det blifvande fälttåget, och en
närmare förening emellan magterna förbereddes. Den 25 Mars förnyades
mellan England, Österrike, Ryssland och Preussen det förbund!), som de
föregående år ingått i Chaumont. Hvar och en af de fyra magterna åtog
sig att i händelse af behof uppsätta en här af 150,000 man, och
gemensamt erbjödo de sitt biträde åt konungen af Frankrike eller
hvilken annan magt som blefve angripen af Napoleon.

Först några dagar efter detta förbunds ingående kände man i Wien2) den
hastiga utveckling händelserna tagit i Frankrike: härens fullständiga
affall, det bourbonska hofvets flykt och Napoleons intåg i Paris. Dessa
underrättelser väckte harm, men ingen nedslagenhet i sinnena. De endast
tycktes visa, att de redan vidtagna kraftåtgärderna varit berättigade,
och eggade att ytterligare fortgå i samma rigtning. Metternich
kungjorde i de åtta mag-ternas komité förbundet af den 25 Mars och
föredrog derjeinte en not af de fyra stormagterna, hvari öfriga
ledamöter af komi-tén uppmanades att biträda detsamma. Medan de andra
mi-nistrarne antingen genast biträdde eller togo förslaget »ad
referendum», lät Löwenhielm, som visserligen hos regeringen begärt
instruktioner för sitt förhållande gent emot Napoleon3), men ännu ej
hunnit erhålla sådana, såsom svar härå till protokollet anteckna, det
han genom att underskrifva deklarationen af den 13 Mars redan haft
tillfälle att betyga sitt hofs tänkesätt; Europas magter kunde ej
betvifla, att dessa alltid skulle för-blifva desamma; men hvad
inbjudningen att biträda det nu föreslagna förbundet beträffade, skulle
han hasta att derom underrätta sin regering, i förhoppning att
ofördröjligen blifva i stånd att tillkännagifva dess afsigter. Samma
svar upprepade han för bättre eftertrycks skull i en not till de fyra
stormagternas ministrar 4).

*) Tryckt ho9 D’Angeberg, 971 o. f.

2) Talleyrands och Löwenhielms 9krifvelser den 29 Mars 1815.

3) Löwenhielms depescher den 18 och 22 Mars.

4) Löwenhielms depesch den 30 Mars.Medan altså Löwenhielm obetingadt
biträdde aktsförklaringen mot Napoleon, der det endast gälde att
fastställa den synpunkt, från hvilken magterna ville betrakta den
återvändande impera-torn, visade han sig mera betänksam, då man skulle
öfvergå till verkligheter. Förbundet af den 25 Mars var visserligen att
betrakta som en följd utaf deklarationen den 13 i samma månad, men han
kunde naturligen ej utan regeringens bestämda föreskrift inlåta sig
derpå, då detta lätt kunnat inleda riket i krig. Ställningen var
dessutom förändrad. Den 13 Mars var Napoleon ännu intet annat än en
djerf äfventvrare, som man kunde hoppas att lätt få bugt med. Fjorton
dagar senare, när inbjudningen att biträda förbundet emot honom
framstäldes, visste man redan att han åter uppstigit på Frankrikes
tron. Endast ett nytt, europeiskt krig syntes kunna störta honom
derifrån, och Löwenhielm kände altför väl, att Sverige icke utan att på
förhand vara försäkradt om subsidier kunde deltaga i ett sådant krig.

Den försigtighet det svenska sändebudet i denna fråga ådaga-lade var
sålunda ej blott klok, utan rent af nödvändig. Detta hade emellertid
stormagternas ministrar svårt att inse, och Löwenhielm råkade under de
veckor han gick och väntade på regeringens svar, som med denna tids
långsamma postgång ej var att motse på mindre än en månad, i en
särdeles obehaglig ställning. Oupphörligt besvärades han af uppmaningar
att förklara sig angående Sveriges ställning till Napoleon, och detta
så mycket ifrigare som Danmark, hvars konung befann sig vid kongressen
och som sålunda var i tillfälle att genast uttala sig, begagnade sin
fördel i detta afseende för att skada våra intressen. Danmark sade sig
nämligen redo att mot subsidier åt de allierade öfverlåta 20,000 man,
men det förklarade derjemte, att dessa trupper ej kunde marschera, så
länge man ej vore säker från Sveriges sida, som tycktes vilja bryta
freden i Kiel och behålla Pommern. Då stormagterna voro särdeles
angelägna att snart komma i besittning af de danska trupperna, blef
Löwenhielm utsatt för starka påtryckningar *), och han kunde dervid
endast svara, att den mot Sverige rigtade förebråelsen att uppehålla de
danska truppernas marsch vore högst orättvis. Danmark visste ganska
väl, att Sverige intet fiendtligt hade i sinnet och att Pommern
innehölls endast som pant för den krigsskade-

*) Jfr nedan redogörelsen för underhandlingen angående
Pommern.«rsättning Sverige på grund af upproret i Norge vore
berättigadt att fordra. I samma ögonblick man beviljade Sverige
subsidier, vore Löwenhielm öfvertygad, att hans konung, likaväl som
Danmarks, skulle låta sina trupper förena sig med de allierades. Han
väntade endast regeringens bestämda ordres i detta afseende1).

För hvarje dag framträdde emellertid på kongressen stämningen mot
Napoleon allt mera utpräglad. De falska beskyllningar denne efter sin
vana utslungade mot sina fiender och de officiela lögner2), hvarigenom
han sökte bedraga det franska folket i fråga om sin ställning till
Europa, endast ökade förbittringen mot honom. Ingen trodde på hans
försäkringar att vilja upprätthålla freden och respektera
Parisfördragets vilkor. Murats resning i Italien tycktes visa, att
faran för det Napoleonska väldets sträfvan att utvidga sig ej var
mindre än förr. Alla de försök kejsaren gjorde att närma sig de andra
magterna afvisades på det bestämdaste. Hans kurirer hejdades vid
gränsen af det land, dit de voro utsända; man vägrade Öfverallt att
träda i något slags förbindelse med usurpatorn. Afven hans
ansträngningar att väcka splittring bland de allierade voro för-gäfves.
Förbundet af den 3 Januari, som vid Ludvig XVIII:s •brådstörtade flykt
blifvit qvarglömdt i Tuilerierna och der fallit i Napoleons händer,
hade han öfversändt till kejsar Alexander, men denne, långt ifrån att
låta .skilja sig från sina bunds-förvandter, var nog ädelmodig att
bränna upp detsamma i Metter-nichs närvaro 3). De hemliga agenter
Napoleon eller hans parti ntsändt till Wien och Basel för att få
kännedom om magternas innersta afsigter, om de till och med skulle
tillbakavisa förslaget om ett regentskap i Frankrike under hans sons,
konungens af Rom, minderårighet, vände tillbaka med den öfvertygelsen,
att Europa mer orubbligt än någonsin stode förenadt mot den franske
imperatorn4). Det var uppenbart, att man ej skulle hvila, förr än han
ånyo vore aflägsnad från verldsskådeplatsen.

För att visa det man äfven nu, sedan Napoleon kommit •till magten, ej
ändrat sin tanke om honom förbereddes i Wien -en ny deklaration. Den
skulle utfärdas af alla kejserliga och kungliga hof och innehålla, att
suveränerna under intet vilkor

’) Löwenhielms depesch den 4 April 1815.

2) Af sådana öfverflödade Monitearen» under Mars och April månader
1815.

3) Treitschke I, 660.

4) Capefigue, 74 o. f.kunde fördraga på tronen Napoleon eller någon
medlem af hans familj. Europa såg sig mot sin vilja tvunget att ånyo
taga till vapen mot Frankrike, men detta vore ett oundvikligt ondt, så
länge det franska folket ej aflägsnade den anledning, som tvang Europa
dertill. Så snart denna anledning upphörde att störa magternas lugn, så
skulle det vara långt från dem att vilja inblanda sig i Frankrikes inre
angelägenheter. Genom sådana uttalanden hoppades man vinna på sin sida
den allmänna meningen i Frankrike, der väl hären, men ingalunda den
större delen af folket kunde sägas vara för Napoleon. Om bourbonerna
nämndes med afsigt ej ett ord. Mau ville antyda, att vore väl Napoleon
aflägsnad, skulle Europa ej blanda sig i nationens val af styrelse.
Afven Talleyrand gillade detta steg, och Ludvig XVIIt underrättades i
all hemlighet om, att det var i hans eget intresse, som de allierade i
deklarationen förbiginge hans namn. Napoleon skulle eljes kunna
framställa honom såsom af utlandet Frankrike påtvingad !).

Det var i synnerhet kejsar Alexander, som ifrade för denna nya
deklaration. Han sammanhöll denna gång, liksom den föregående, magterna
i kampen mot Napoleon och önskade göra det förestående kriget mera
populärt både inom och utom Frankrike genom att skarpt betona, det
striden gälde icke så mycket att återställa bourbonerna, för hvilka
hvarken han sjelf eller Frankrike eller det öfriga Europa hyste några
starka sympatier2),, utan fastmer att störta våldsverkaren, ett mål,
som måste intressera alla. Förslaget till den nya deklarationen var
tillkommet under kejsarens ledning och rättadt med hans egen hand. Han
önskade det undertecknadt af samtliga magter och lät der-före genom en
af de första sekreterarne i det ryska kansliet* grefve Vorontsov,
meddela detsamma äfven åt Sveriges sändebud.

Löwenhielm, som ogerna afslog en begäran från kejsar Alexanders sida —
denne var ju Sveriges fastaste stöd på kongressen — förklarade, att
han, efter iakttagande af några små redaktionsförändringar, ej skulle
tveka att tillmöteskomma kejsarens önskan och förena sin underskrift
med de öfriga minist-rarnes, om detta steg vunne allmänt bifall af de
europeiska

]) Löwenhielms apostill den 22 April 1815.

2) Kejsar Alexander fäste denna tid sina blickar på hertigeu af Orleans
Ludvig Filip, såsom den lämpligaste att efter Napoleons fördrifvande
intaga tro nen i Frankrike Jfr kejsarens samtal med lord Clancarty,
berättadt af Talley-rand till Ludvig XV111 den 23 April.inagterna. Det
syntes honom, såsom sakerna då stodo, vara en tvingande nödvändighet
att i en så vigtig punkt ej skilja sig från de allierade. Hvarje tvekan
i detta afseende skulle ha ut-tydts såsom benägenhet för Napoleon och
skadat Sveriges intressen. Det borde också vara behagligt för Karl
Johan, att i deklarationen intet nämndes om bourbonerna, utan att man
efter Napoleons aflägsnande öfverlemnade ordnandet af styrelsen i
Frankrike åt folkets fria val1).

Sådana voro de grunder, som gjorde att grefve Löwenhielra trodde sig
handla rätt och fosterländskt, då han underskref den nya deklarationen,
sedan den af flera andra ministrar blifvit undertecknad. Då emellertid
det engelska sändebudet dröjde att biträda densamma, emedan han såsom
tory hyste förkärlek för bourbonerna och ogerna såg deras namn
förbigånget i deklarationen, så fick denna tillsvidare hvila2). Sedan
man en tid bortåt tvistat om dess form, beslöts ändtligen 3) i de åtta
magiernas komité att, som de i Frankrike senare timade förändringar ne
på intet sätt inverkat på roagternas ställning till Napoleon, •en ny
deklaration vore obehöflig, hvadan den af kejsar Alexander föreslagna
och af flera sändebud redan underskrifna förklaringen aldrig kom att
utfärdas. Om denna altså i öfrigt ej medfört några följder, så hade den
likväl för Sveriges del fyllt den vigtiga bestämmelsen, att vid en
upprörd tidpunkt utan åtagna för-pligtelser hafva öfvertygat inagterna
om Sveriges ställning till Napoleon.

Helt annorlunda betraktades dock saken af de magtegande här hemma. Yäl
hade regeringen — såsom ofvan blifvit om-nämndt — gillat Löwenhielms
åtgärd att underteckna den första -deklarationen mot Napoleon. Men att
han äfven undertecknat denna senare, fann man sjelfrådigt och inledande
riket i vidlyftigheter. Hans handlingssätt i detta fall blefi flera
skrifvelser *) från grefve Engeström föremål för det skarpaste klander.
Han förebråddes att ej hafva tagit ett så vigtigt förslag »ad
referendum», utan på eget beråd undertecknat detsamma. Man
tillrättavisade honom härför med grundlagen i hand. Endast konungen,
men ingalunda hans ministrar vid de främmande hofven egde rätt

*) Löwenhielms depesch den 10 April 1815.

*) Löwenhielms depescher den 19 April och den 6 Maj.

3) Den 12 Maj. D’Angeberg, 1181 o. f.

4) Af den 2 Maj, delvis tryckt i öfversättning i Schinkels minnen,
VIII: 249 o. t, samt af den 5 och 9 Maj, se Bil. n:o 3 och n:o 4.att
ingå förbund, som kunde inleda riket i krig. Äfven H. M:t måste i ett
sådant fall iakttaga stadgade former. Löwen-hielms obetänksamhet skulle
alltid ha satt regeringen i svår förlägenhet, men så mycket svårare nu
under pågående riksdag. Dessutom ville H. M:t, såsom händelserna
utvecklat sig i Frankrike, ej ingå på någon förbindelse till krig mot
detta land, förr än han fått veta, hvilka fördelar som dervid
tillförsäkrades hans båda riken. Ett sådant krig kräfde subsidier. De
allierade hadfr ingalunda visat sig tillmötesgående i fråga om Pommern.
I sanning, man måste fordra uppfyllande af deras gifna löften,, innan
man inläte sig på något vidare. Sverige hade gjort nog,, då det
undertecknade deklarationen af den 13 Mars. Både af hänsyn till
grundlagens bestämmelser och till hvad som kunde kallas politiskt klokt
borde Löwenhielm ha handlat försigtigare. Nu måste man desavouera
honom.

Först sent eller just i de dagar kongressen höll på att åtskiljas
komrao dessa onådiga skrifvelser Löwenhielm tillhanda. De kunde altså
ej inverka på hans handlingssätt. Deklarationen i fråga hade
visserligen ej blifvit utfärdad. Men detta var ej Löwenhielms
förtjenst, och han ville ingalunda medgifva, att han genom dess
undertecknande begått något fel. Käckt tillbakavisade han de gjorda
beskyllningarnal). Man hade förebrått honom, att han öfverskridit sina
instruktioner och ej tagit en så vigtig sak »ad referendum». Denna
förebråelse hade egt sin rigtighet, om den gält den första
deklarationen af den 13 Mars. Men då denna af H. M:t blifvit gillad,
upphörde det senare steget, som endast var en följd af det förra, att
vara brottsligt. Excellensen hade kallat deklarationen ett »förbund»,
»en krigsförklaring utan konungens samtycke». Den vore ingendera delen*
endast ett protokollsutdrag, som närmare utvecklade den föregående
deklarationen, och Sverige förband sig derigenom ingalunda att föra
något krig mot Frankrike. Löwenhielm hade tvärt, om undvikit att
underteckna förbundet af den 25 Mars, der bestämda åtaganden fordrades.
Han visste ej, om Napoleons styrelse skulle kunna hålla sig; striden
skulle snart afgöra det. Men till dess han hade regeringens bestämda
ordres att handla annorlunda, hade han trott sig böra följa de
föregående, ofta upprepade befallningarne att i alla väsentliga frågor
ej skilja sig

*) Löwenhielms depesch den 6 Juni 1815.från Rysslands och Englands
politik. Det hade i sanning ej varit klokt, att utsätta Sverige för
misstanken att gynna Napoleon. Man skulle då gått förlustig om kejsat*
Alexanders stöd, som var så vigtigt för underhandlingen om Pommern och
för att motarbeta Danmarks ränker. Då Sverige undertecknat Parisfreden,
som för alltid uteslöt Napoleon och hans ätt från franska tronen, så
hade Löwenhielm trott sig pligtig att bidraga till dess
upprätthållande, tills konungen gifvit andra instruktioner. Han
fordrade att få sitt handlingssätt undersökt af den domstol, konungen
täcktes förordna. Hade han förgått sig, så vore han redo att lida det
honom ådömda straffet; men vore han oskyldig, så fordrade han att
rentvås från de gjorda beskyllningarna.

Till någon sådan rättslig undersökning skulle det likväl icke komma.
Väl fortfor regeringen här hemma, att betrakta Löwen-hielms uppträdande
såsom något djerft och sjelfrådigt1). Men då den ifrågavarande
deklarationen faktiskt aldrig utfärdades, kunde några för Sverige
obehagliga följder deraf ej uppstå, och excellensen Engeström
förklarade att, då saken så lyckligt af-lupit utan att på något sätt
kompromettera oss, vore bäst att nedlägga densamma 2). Den förtjenst,
Löwenhielm genom sin bestämda och taktfulla hållning i Wien inlagt,
vann först senare rätt erkännande. Efter kongressens slut fick han från
kronprinsen mottaga ett handbref, hvari denne under medgifvande af de
svårigheter, hvarmed Löwenhielm haft att kämpa, betygade honom sitt
höga nöje med hans uppförande, på samma gång han hugnade honom med ett
vedermäle af sin ynnest 3).

Den skarpa skriftvexlingen mellan den svenska regeringen och hennes
ombud i Wien angående en deklaration, som aldrig blef utfärdad, kan
synas mindre vigtig 4). Men den är icke dess mindre intressant, emedan
den på ett bjert sätt visar oss, huru olika den politiska ställningen
betraktades här hemma och på kongressen, der trycket af de kontinentala
förhållandena förnams

') »Je ne doit pas vous cacher que Monseigneur le Prince Royal trouve
que vous avez quelque fois durant le temps du Congrès bazardé des
démarchés qui auraient pu tourner en defaveur de la Suède. Heureusement
le bonheur vous a protegé et les circonstances nous ont été
favorables». Engeström till Löwenhielm den 20 Juli 1815.

2) Engeström till Löwenhielm den 1 Juli.

3) Karl Johan till Löwenhielm den 3 Augusti.

4) Det framgår dessutom af Engeströms skrifvelser, att regeringen ej
tillräckligt skilt mellan två så olika saker som den senare
deklarationen mot Na>

\poleon och förbundet den 25 Mars. Hon uppfattade %derföre Löwenhielms
steg långt farligare än det i sjelfva verket var.vida starkare.
Regeringen önskade, sedan Napoleon åter kommit till magten i Frankrike,
att om möjligt hålla sig neutral i det förestående kriget, som föga
kunde sägas beröra Sveriges intressen. Hon kände sig starkt bunden af
grundlagens stadgan-den angående anfallskrig och af ekonomiska skäl.
Måhända inverkade äfven Karl Johans obenägenhet för ett nytt krig med
haus gamla fädernesland. Löwenhielm åter, som stod händelsernas
skådeplats närmare, kände sig framför allt nödsakad att handla så, att
Sverige under det allmänna hatet och förbittringen mot Napoleon ej
komme att stå ensamt gent emot det öfriga Europa. Han kunde i följd af
det långa afståndet och den besvärliga postgången ej i hvarje särskildt
fall inhemta regeringens föreskrift. Ställningens kraf gjorde det för
honom oundvikligt att underteckna de allmänna förklaringarna mot
Napoleon, medan han å andra sidan visligen aktade sig att biträda
förbundet af den 25 Mars. Han fann i detta sätt att gå till väga ett
medel att omintetgöra de gängse ryktena 0111 svenskarnes och
kronprinsens bevågenhet för Frankrike') och att upprätthålla det goda
förståndet med de allierade, utan att han derför behöfde åtaga Sverige
några bestämda förpligtelser i och för kriget.

Under det att den svenska regeringen altså var af olika tankar med
Löwenhielm om nödvändigheten att deltaga i en ny, allmänt europeisk
förklaring mot Napoleon, så voro dock hennes sympatier afgjordt på hans
motståndares sida. Visserligen önskade hon helst att för sin del få
behålla freden. Sveriges läge hade efter föreningen med Norge blifvit
»insulärt». Vi hade genom freden i Kiel lösgjorts från en närmare
förbindelse med fastlandet. Men i ett tidehvarf af revolutionära
stormar, måste understundom alla enskilda skäl vika för omsorgen om det
allmänna bästa, och regeringen var derföre under vissa förutsättningar
ej obenägen att mot subsidier ställa en svensk styrka till de
allierades förfogande. Men hon fordrade, att desse först skulle
uppfylla sina förbindelser mot Sverige2) och ej såsom hittils gyuna
Danmark i dess anspråk. Sedan Löwenhielm i enlighet med sitt löfte3),
till regeringen meddelat stormag-ternas inbjudning till Sverige att
biträda förbundet af den

’) Löwenhielms depesch den 27 April 1815.

2) I fråga om utbekommande af Sveriges andel i krigskontributionerna
under det föregående fälttåget och den af England utlofvade
ersättningssumman för Guadeloupe. Engeströms,skrifvelse den 18 April
1815.

3) Jfr ofvan sid.25 Mars, fick han omsider mottaga bemyndigande att
förklara, det hans konung, lika väl som konungen af Danmark, vore
färdig att åt de allierade upplåta en här af 20-, 25- eller 30,000 man,
endast han forst finge närmare del af deras af-sigter med kriget och
tillförsäkrades om tillbörliga understöds-medel for truppernas sold och
underhåll. Och denna förklaring var intet tomt ord, ty derhemma gjorde
man sig verkligen redo att i händelse af behof kunna infria sitt löfte
1).

Efter att ändtligen hafva erhållit visshet om regeringens afsigter
underrättade Löwenhielm dels genom förtroliga meddelanden, dels genom
en officiel not2) de fyra stormagterna, att Sverige under de nyss
angifna vilkoren vore villigt att biträda förbundet. 1 fråga om
subsidierna, som härvid voro hufvudsaken hänvände han sig särskildt
till lord Claucarty, hvilken sedan Castlereagh rest hem till
parlamentet och hertigen of Wellington till sitt befäl i Belgien, var
den förnämste vid engelska beskickningen i Wien. Denne svarade
emellertid temligen kallt, att den af parlamentet beviljade summan för
subsidier redan vore fördelad och att han saknade instruktion för att
inlåta sig i ytterligare underhandlingar i detta afseende; sådana kunde
med bättre utsigt till framgång öppnas i London. En dylik likgiltighet
förspordes ock i det svar, som af de fyra stormagternas ministrar
gemensamt afgafs å den svenska regeringens begäran att blifva närmare
invigd i de allierades planer i kriget mot Frankrike; dessa vore
tillräckligt klart uttryckta i förbundet den 25 Mars 3).

Af sådana tecken spordes, att stormagterna nu i slutet af Maj ingalunda
voro så ifriga att erhålla Sveriges bistånd som de varit i Mars. Under
det långa dröjsmålet med svarets af-gifvande hade man redan gjort upp
krigsplanen och delvis äfven böljat sätta den i verket utan att göra
sig räkning på de svenska trupperna. Nu hviskades om att England
behöfde spara, och

!) »Pour être prêt à coopérer avec les alliées, si les circonstances le
de* mandent, S. M. vient d’ordonner qne les régiments seront mis an
compte, qne le »Extra rotering» sera rétabli et la conscription remise
en activité. Quoique les Norwegiens désireraient de prendre nne part
active à la guerre sur le continent, S. M. n’a pas vonln consentir à
nne démarché qui serait contraire à la constitution Norwègieune. Dans
le cas que l’armée Suédoise passerait la mer, les troupes Norwègiennes
pourraient faire le service de garnison en Suède». Enge-strôms
skrifvelse den 19 April 1815.

*) Den 20 Maj 1815.

3) Lôwenhielms depescher den 1 och 11 Juni 1815.man fruktade dessutom,
att dessa trupper i följd af Sveriges aflägsna läge ej i rätt tid
skulle kunna hinna fram till krigsskådeplatsen. Vårt land undgick genom
denna förhandlingarnes långsamhet att blifva indraget i de hundra
dagarnes krigs-hvirfvel. Händelserna utvecklade sig så hastigt, att då
Löwen-hielm lenmade Wien *), för att i enlighet med den tillåtelse han
fått begifva sig till de allierades högqvarter, var striden redan
afgjord genom det stora slaget vid Waterloo. Och om altså den
omständigheten att Sverige denna gång fick behålla freden är att
betrakta mera som en följd af händelsernas snabba utveckling än af
grefve Löwenhielms fina statskonst, så förblifver det likväl hans
förtjenst att under så kritiska omständigheter ha vetat upprätthålla
det goda förståndet med de allierade och genom ett fast och
följdrigtigt uppträdande gent emot utlandet bevara vårt diplomatiska
anseende.

4.

Hade till en början frågan om Sachsen-Polen i månader fördröjt
kongressens förhandlingar, så blefvo dessa så mycket kraftigare
påskyndade vid underrättelsen om Napoleons återkomst. Redan dagen innan
den första deklarationen mot honom antogs, eller den 12 Mars, beslöts i
de åtta inagternas komité, att man skulle tillsätta en särskild
kommission, som skulle få sig anförtrodd redaktionen af det slutliga
fördraget, i hvilket alla vid kongressen gjorda bestämmelser skulle
sammanfattas2). Denna redaktionskommission skulle bestå af trenne
hufvud-redaktörer, af hvilka F. Gentz, furst Metternichs sekreterare,
var den förnämste, och en medlem för hvar och en af de åtta magter, som
undertecknat Parisfreden, hvadan äfven Löwenhielm fick en plats deri.
Allt efter som de för de olika frågorna tillsatta komitéerna blefvo
färdiga med sina beslut, blefvo dessa förelagda de åtta magternas
komité till bekräftelse och sedermera genom redaktionskommissionens
försorg införda i den gemensamma W7iener-slutakten 3). Denna, som i 121
artiklar innehåller resultaten af kongressens verksamhet, bär datum af
den 9 Juni 1815, ehuru förhandlingen i åtskilliga detaljbestämmelser
fortsattes -

*) Den 27 Juni 1815.

2) D’Angeberg, 910 o. f.

3) Tryckt hos D’Angeberg, 1386 o. f. •något längre. Den undertecknades
af alla de ledamöter i de åtta magternas komité, som till slutet
deltagit i dess sammankomster, så när som på Spaniens, som på grund af
åtskilliga anordningar i Italien, och emedan flere af stormagternas
beslut ej blifvit understälda centralkomiténs pröfning, vägrade
underskrifva.

Midt under tillrustningarne till det stora kriget mot Napoleon, hade
altså kongressen, der allting länge tyckts stå stilla, med ifver och
endrägt fullbordat sitt besvärliga arbete. Visserligen hade från flera
håll uttryck af missnöje låtit höra sig öfver att stormagterna, trots
den af dem antagna formen för kongressens verksamhet, ofta nog tilläto
sig att i de vigtigaste frågorna, t. ex. angående Sachsen-Polen,
Hollands upphöjande till konungarike o. s. v., gifva sina
öfverenskommelser namn af beslut utan att först ha inhemtat
centralkomiténs tanke deroml). Dessa frågor berörde dock föga Sveriges
intressen, och Löwen-hielm förklarade vid förhandlingarnes slut i sin
redogörelse till regeringen2), att han ej hade orsak att beklaga sig
öfver att man ej iakttagit de former, hvarpå han för sin del kunnat
göra anspråk — en förklaring, $om från en så van och i etiketts-frågor
så fordringsfull diplomat som grefve Löwenhielm ej betydde litet.

Alla kongressens i slutakten innefattade beslut ansåg sig Löwenhielm
oförhindrad att biträda utom tvenne, nemligen bestämmelserna 0111 den
ersättning de spanska bourbonerna skulle erhålla för hertigdömena
Parma, Guastalla och Piacenza3), som öfverlätos åt exkejsarinnan Marie
Louise, Napoleons gemål — en anordning, hvaremot Spanien lifligt
protesterade — och vidare erkännandet af Ferdinand IV såsom konung af
de båda Sici— lierna4). Den förra bestämmelseu förklarade han till
följd af Spaniens vägran att gå in derpå vara en oafslutad akt;
angående den senare saknade han instruktion, och ehuru han sade sig
ingalunda tvifla på sin regerings beredvillighet att erkänna Ferdinand
IV, kunde han ej på eget bevåg taga ett så högtidligt steg. Båda dessa
bestämmelser tog Löwenhielm altså endast »ad referendum», och hans
reservation deremot intogs i ett sär-skildt protokoll af de åtta
magternas komité 5).

*) Löwenhielms apostill den 27 April 1815.

a) Den 27 Jnni.

3) Wienertralctaten art. Cl och CII.

4) Wienertraktaten art. CIV.

®) Den 18 Juni. D’Angeberg, 1919 och 1929.De två nämnda frågorna kunde
synas temligen likgiltiga för Sverige. Bakom Löwenhielms sätt att gå
till väga dolde sig dock en fin beräkning. Han egde nemligen
regeringens bestämda föreskrift att understödja Joachim Murats försök
att bibehålla sig på Neapels tron *). Denna föreskrift var emellertid
gifven långt före Napoleons återkomst och Murats resning i Italien, och
så som sakerna sedan gestaltade sig i Wien, der hela kongressen stod
fast förenad mot Napoleon och hans svåger, kunde Löwenhielm ej göra
bättre än dölja den befallning han fått. Men han kunde ej heller i rak
strid deremot, utan att först ha in-hemtat regeringens tankar, ge sitt
bifall till Ferdinand IV:s erkännande. En reservation i detta afseende
kunde dock lätt väcka misstankar om att Sverige i hemlighet ville
motarbeta bourbonernas sak och gynna Napoleons. För att afklippa alla
sådana misstankar passade Löwenhielm på tillfället att på samma gång
inlägga en reservation till förmån för Spaniens fordran, dermed tydligt
ådagaläggande, att hans steg ej vore rigtadt mot bourbonerna, ty om han
i ena fallet syntes tveka att erkänna den italienska ättegrenens rätt,
så höll han i det andra så mycket hårdare på den spanska grenens
anspråk 2).

Den svenska regeringen uttalade också sin tillfredsställelse med
Löwenhielms väl beräknade åtgärder i detta afseende3). Hon gaf utan
vidare svårigheter sin ratifikation4) å Wiener-slutakten och kom altsä
att vid stormagternas sida deltaga i bekräftelsen af denna vigtiga
statshandling, som skulle blifva grundvalen för besittningstillståndet
i Europa under den följande tiden.

Efter att i korthet ha följt kongressens allmänna förhandlingar i den
del de kunna sägas angå Sverige, öfvergå vi nu till att redogöra för

De svenska frågor, som i Wien blefvo föremål för underhandling.

1.

De underhandlingar vid kongressen, som närmast rörde Sverige, hade icke
sin utgångspunkt i Parisfreden, och resultaten deraf blefvo ej heller
synliga i Wienerslutakten. De drefvos all—

’) Engeströms apostill den 16 Februari 1815.

2) Löwenhielms depesch den 11 Juni.

3) Engeströms skrifvelse den 12 Juli.

4) Af den 1 November. Kabinettsarkivet.deles på sidan om de allmänna
förhandlingarne och kommo att föras i Wien endast af den anledning, att
de furstar och statsmän till hvilka man hade att hänvända sig, för
ögonblicket der voro samlade.

Bland de svenska angelägenheter, som i Wien förhandlades, var frågan om
svenska Pommern utan jemförelse den vigtigaste. Redan genom sina första
instruktioner *) hade Löwenhielm fått anvisning, huru han borde
förhålla sig, om denna fråga komme på tal. Och man hade starka
anledningar att förmoda det så skulle blifva fallet. Man trodde sig
nämligen veta, att Preussen önskade förvärfva svenska Pommern för att
på ett lämpligt sätt afrunda sitt område i norr, och man fruktade ej
utan skäl, att den danske konungens resa till kongressen stode i
samband med några hemliga planer att försäkra sig om besittningen af
samma land eller annan ersättning for Norge. Preussens uppmärksamhet,
liksom de andra stormagternas, blef emellertid under de första
månaderna aP kongressens samvaro helt och hållet upptagen af tvisten om
Sachsen-Polen, så att frågan om Pommern till en börjau fick dela öfriga
frågors öde: att hvila. Det var först i Februari 1815, sedan
kongressens hufvudfråga lyckligen blifvit löst, som underhandlingen om
Pommern upptogs och började drifvas med ifver.

Under tiden togs emellertid Löwenhielms nit i anspråk för andra
ändamål. Af regeringen erhull han i uppdrag att hos stormagterna söka
göra gällande Sveriges fordran på att utfå sin andel af de
krigskontributioner, som under det föregående fälttåget af de allierade
blifvit utskrifna i de eröfrade länderna2). Enligt ett föregående år i
Leipzig afslutadt fördrag3) egde nämligen Sverige att i förhållande
till den truppstyrka, hvarmed det i kriget bidragit, eller 30,000 man,
erhålla del af dessa kontri-butioner. Denna bestämmelse hade emellertid
hittils ej haft åsyftad verkan. Nu skulle Löwenhielm påminna om
fullgörande af det gifna löftet. Då Sverige deltagit i att bära krigets
börda, vore det ock i sin ordning att det finge del af segerns frukter.

Upprepade gånger4) gjorde han i sådant syfte framställningar hos
Rysslands, Österrikes och Preussens ministrar, men

') Jfr Bil. N:o 1 och N:o 2.

2) Engettröms skrifvelse den 7 Oktober 1814.

3) Den 21 Oktober 1813, art. XIV. D’Angeberg, 60 o. f.

4) Den 3 November och ytterligare den 3 December 1814. Löwenhielms.
depesch sistnämnda dag.utan påföljd. Löwenhielm klagade, att Ryssland
och Preussen tagit Napoleous exempel att i veckor, ja månader låta en
vänskaplig magt vänta på svar. Detta var så mycket mer besynnerligt som
kejsar Alexander på det mest bestämda sätt lofvat bifalla Sveriges
anhållan. Men från hans statskansler, grefve Nesselrode, som ofta gick
andra vägar än sin herre, liksom från Hardenberg, hördes ej ett ord
till svar. Metternich hjelpte sig som vanligt med ett löfte; han
försäkrade, att om de andra stormagterna gåfve sitt bifall, så vore
också Österrikes gifvet. Af kejsar Alexander, med hvilken Löwenhielm
umgicks på förtrolig fot, fick han emellertid det rådet att gifva sig
till tåls och ej drifva denna finansiela angelägenhet för starkt, medan
magterna voro upptagna af de stora frågorna 1).

Först sedan dessa voro afgjorda och nära ett halft år efter sin första
framställning fick Löwenhielm från Hardenberg mottaga ett officielt
svar, der denne erkände Sveriges rätt att erhålla sin andel af
kontributionerna i de under kriget eröfrade och för de allierades
räkning förvaltade länderna2). Dermed tycktes denna fråga i sjelfva
verket vara afgjord, då kejsar Alexander redan förut gifvit sitt
samtycke och Metternich gjort Österrikes svar beroende af de andra
stormagternas. Underhandlingen om nämnda medels utbekommande fortsattes
dock ännu långt efter kongressens slut i Berlin 3).

Sveriges rätt i detta afseende var visserligen oförtydbar, och hela
saken gälde endast en mindre betydande summa4), men det visade sig
förbundet med många svårigheter att genomdrifva ett anspråk, som
grundade sig på redan fullgjorda förpligtelser och hvars
tillfredsställande ej vidare var förknippadt med stormagternas
intressen.

2.

En annan omständighet, som ej var förutsedd i Löwenhielms
instruktioner, men som under de första månaderna af kongressens samvaro
kom att lifligt sysselsätta hans uppmärksamhet, var den

’) Löwenhielms depescher den 21 December 1814 och den 25 Januari 1815.

2) Löwenhielms depesch den 12 April.

3) Instruktion för Dehn den 31 Jnli. Kabinettsarkivet.

*) Sverige gjorde anspråk på andel (Vl7) dels i den summa de tyska
staterna sammanskjutit i och för kriget, 17 mill. gulden, dels ock i de
i Frankrike och Belgien af de allierade ntskrifna krigskontributioner,
25 mill. fes.afsatta svenska konungafamiljens försök att i Wien under
en eller annan form göra sina anspråk gällande.

Gustaf IV Adolf hade väl efter sin afsättning betett sig altför
besynnerligt för att vidare kunna påräkna magternas deltagande. Han
vistades vid denna tid dels i Schweiz och dels i Triest, helt och
hållet upptagen af sin fantastiska plan att i spetsen för ett sällskap
äfventyrare, som han kallade »de svarta riddarne», företaga en vallfärd
till den heliga grafven *). Då detta företag i följd af sultanens
vägran att bevilja de nya kors-fararne pass och kanske ännu mer i följd
af penningeförlägenhet blef om intet, fann han sig vid Napoleons
återkomst oförhindrad att hos den engelska regeringen begära Elba, som
då blifvit ledigt, äfvensom tillåtelse att begifva sig till Wellingtons
hög-qvarter i Belgien för att deltaga i krigsrörelserna,
framställningar, som den engelska ministern i Schweiz, M:r Canning, var
nog artig att lofva meddela sin regering, ehuru han ej gaf någon
förhoppning om deras bifallande2).

Kunde altså sympatierna för den afsatte konungen i följd af hans eget
sätt att uppträda ej vara särdeles starka, så hyste deremot många af
legitimitetsgrundsatsens anhängare ett lifligt intresse för hans son,
den unge prins Gustaf. Redan kort efter sin ankomst till Wien hade
Löwenhielm hört omtalas, att några åtgärder påtänktes till dennes
förmån; men både Nesselrode och Castlereagh förnekade att sä vore
fallet3). Något senare erfor han dock genom kejsar Alexander sjelf, det
man föreslagit honom att slita tvisten om staden Krakau, som denna tid
var ett mål för så många olika önskningar, genom att upplåta den åt
prius Gustaf såsom ersättning för hans mistade arfsrätt till svenska
kronan. Men detta förslag gillades ej af kejsaren, som i stället
önskade skaffa prinsen ett tyskt furstendöme. Han ville dock ej taga
något vidare steg i denna rigtning utan att ha erhållit del af den
svenska regeringens tankar 4), och denna visade sig ingalunda benägen
för kejsarens plan att i Tyskland skaffa prins Gustaf ersättning. Ville
kejsaren göra detta i något hörn af sitt eget stora rike, så hade man
ej något deremot, endast det skedde så långt från Sveriges gränser som
möjligt. I Tyskland

’) Löwenhielms depesch den 15 Februari 1815.

2) Baron Stjerneld till Engeström den 18 Maj 1815. Kgl. Biblioteket.

3) Löwenhielms depesch den 19 Oktober 1814.

4) Löwenhielms depesch den 30 November 1815.åter läte sig sådant ej
göra utan att kränka andras rättsanspråk, och dem vore det ju
kongressens uppgift att skydda 1). Efter dessa meddelanden höll
kejsaren ej vidare på sitt förslag utan lät det falla.

Från ett alldeles oväntadt håll bragtes emellertid prins Gustafs sak
ånyo på tal. I Wien infann sig i slutet af år 1814 den engelske
amiralen Sidney Smith, känd som en djerf sjö-hjelte, men tillika som en
äfventyrlig pai tigängare. Den egentliga afsigten med hans resa var att
i mensklighetens namn söka verka för slafveriets afskaffande, en human
fråga, som från förhandlingarna i Paris blifvit hänskjuten till
kongressen, och vidare att förmå magterna samtycka till det företag mot
barbareskerna, som han planerat och hvarigenom han ville göra slut på
det för handeln högst besvärande sjöröfveriet i Medelhafvet. Men
amiralen, som i allt ville uppträda som de betrycktas riddare, hade
derjemte åtagit sig en beskickning af helt annan art. På uppdrag af den
afsatte Gustaf Adolf ville han bringa prins Gustafs anspråk inför
kongressen 2).

Sidney Smith, som en gång följt Gustaf III i hans finska krig och der
vid konungens sida med utmärkelse deltagit i slaget vid Svensksund,
hyste nemligen en varm tillgifvenhet för det gustavianska konungahuset
och såg nu med ömmande hjerta dess motgångar. I hopp att kunna uträtta
något för den olycklige prinsen hade han lofvat att till stormagternas
ministrar framlemna en deklaration af den afsatte konungen, hvari denne
under förnyande af sin egen afsägelse förklarade, att han aldrig
afstått sin sons anspråk, men uttryckte sin förhoppning, att prinsen,
då han nått myndiga år, skulle uttala sig på ett sätt, som vore värdigt
honom sjelf, hans fader och det svenska folket. Denna deklaration 3)
var utfärdad i November 1814, utan upp-gifven dag eller ort, och
undertecknad af Gustaf Adolf såsom hertig af Holstein-Eutin.

Stormagternas ministrar, som i det ögonblick, då deklarationen till dem
öfverlemnades, voro som lifligast upptagna af den polskt-sachsiska
tvisten, faste vid deklarationen intet afseende. Lord Castlereagh
meddelade den åt Löwenhielm under förklaring, att Sidney Smith hos sina
landsmän gick och gälde som en god

') Engeströms skrifvelse den 5 Januari 1815.

2) Jfr Schinkels minnen, IX, 421.

3) Tryckt hos D’An geberg, 476.sjöman, men i politiken som »ett slags
dåre» 1). Måhända hade deklarationen vid en senare tidpunkt kunnat
tagas i öfvervägande eller åtminstone från stormagternas sida föranleda
ett svar; men amiralens oförsigtighet att personligen Öfverlemna den
till kejsar Alexander afgjorde med ens dess öde. Kejsaren afvisade
nera-ligen på det bestämdaste hans framställning, och för Löwen-hielm,
som oroad af ryktet om amiralens audiens, begärt företräde hos
kejsaren, redogjorde denne ej blott i detalj för sitt samtal med
amiralen, utan afgaf derjemte de varmaste försäkringar om sin vänskap
för Karl Johan. Kejsaren och hela Europa stode till honom i
förbindelser, som aldrig kunde förgätas. Han gaf Löwenhielm sitt ord på
att denna sak skulle afstanna2). Och dervid blef det. Frågan om prins
Gustafs anspråk hördes ej vidare af vid kongressen.

I de tyska tidningarne förekommo dock fortfarande uttalanden till hans
förmån. Särskildt lästes i »Hamburgerkorrespon-denten» flera artiklar,
som på det högsta retade de svenska myndigheterna, emedan de ej utan
skäl ansågos utgå från det badiska hofvet3). Regeringen hemma, som
tagit Sidney Smiths försök i Wien temligen lätt, gjorde sig mycket omak
för att få dessa artiklar vederlagda och tvinga hofvet i Carlsruhe att
lemna upprättelse. Löwenhielm fick gång på gång mottaga befallning att
hos den badiska ministern i Wien göra framställningar i sådan
rigtning4). Man hotade att, om dessa försök ej upphörde, indraga den
pension, som blifvit det afsatta konungahuset beviljad, en åtgärd,
hvarom riksdagens fyra stånd enhälligt gjorde anhållan hos konungen 5).
Ja, då regeringen ej var nöjd med den förklaring, som den badiske
ministern afgaf, gick hon slutligen ända derhän att förmå kejsar
Alexander att i egenskap af

*) Löwenhielms depesch den 24 December 1814.

*) Löwenhielms depesch den 18 Januari 1815, delvis tryckt i
öfversättning

i Schinkels minnen, VJIJ, 276 o. f.

*) »1 Carlsruhe finnes någon som har en klåda att bringa förre
konungens son på verldstheatern på ett sätt som gör mycket ondt. Jag
läser nu i ögonblicket i Hamburger-Avisen en artikel, som säger att
prins Gustaf af Sverige af-lagt sin trosbekännelse på svenska. Detta
tvingar till eu dementi af titeln prins af Sverige, som icke torde
blifva badiska hofvet angenäm». Engeström till Löwenhielm den 6 Januari

4) Engeströms skrifvelse den 7 och 17 Januari, den 24 Februari och den

3 Mars.

4) Det var isynnerhet den i Hamburgerkorrespondenten den 10 Februari

1815 införda, af Sidney Smith på kongressen öfverlemnade deklarationen,
som föranledde detta riksdagens beslut. Engeströms skrifvelse deu 7
Mars.♦

prinsens förmyndare förena sina föreställningar hos det badiska hofvet
med Sveriges *), hvarefter dessa stämplingar upphörde.

Illa planlagda och än sämre utförda kunde de olika försöken att bringa
prins Gustaf i allmänhetens åtanke synas föga fruktansvärda. Men vid en
tidpunkt, då legitimiteten var dagens lösen voro de ej utan all utsigt
till framgång. Då bourbonerna restaurerades i Frankrike, i Spanien, i
Neapel, huset Oranien i Holland, då med ett ord alla andra under
revolutionskrigen störtade konungahus återinsattes i sina rättigheter,
hvarför skulle huset Holstein-Gottorp i Sverige ensamt tillbakavisas?
Då mag-terna ej fördrogo Napoleon på Frankrikes tron och Murat på
Neapels, hvarföre lemnade de Bernadottes ställuing som svensk
tronföljare oantastad? Sådana betraktelser lågo nära till hands. De
framstäldes också, särskildt inom den franska pressen, och kunde ej
undgå Karl Johans uppmärksamhet2).

Trots all yttre likhet var det dock en grundväsentlig skilnad mellan
Napoleons och Murats ställning å ena sidan, Bernadottes å den andra. De
båda förre hade med våld inkräktat sina troner; den senare åter var
korad genom folkets fria val. Det var likväl mindre denna vigtiga
omständighet, det var mindre den höga tanke man hyste om Bernadottes
personliga öPver-lägsenhet eller den tacksamhet man var honom skyldig
för de stora tjenster han gjort Europa, som förmådde kongressen att med
afseende på Sverige och dess nyvalde kronprins göra ett undantag från
legitimitetsgrundsatsen. Det var fastmer det kraftiga stöd kejsar
Alexander vid alla tillfällen gaf Karl Johans sak, som gjorde att ingen
röst på allvar vågade höja sig för att sätta dennes ställning i' fråga.
I annat fall skulle försök att göra om tronföljden i Sverige ej
uteblifvit i Wien. Nu kände hela Europa genom kejsarens öppna
uttalanden hans orubbliga tillgifvenhet för den svenske kronprinsen,
och denne blef derför af alla de furstar, som under revolutionstiden
blifvit upphöjda, den ende, som lemnades i oqvald besittning af sin
värdighet. Karl Johan erkände också den förbindelse, hvari han stod
till

*) Jfr Löwenhielms not den 22 Mars 1815 och Nesselrodes den 26 April a.
i öfversättuing tryckta i Schinkels minnen, VIII, 377 o. f.

2) Kronprinsen var också särdeles försigtig i sitt förhållande både
till Napoleon och Marat. Mot den förre ville han ej biträda någon
våldsam förklaring, sedan han för andra gången kommit till magten. Den
senares anspråk ville han på kongressen understödja, och Löwenhielm
anbefaldes flera gånger att närma sig Murats minister i Wien.
Engeströms skrifvelser den 16 Februari och den 14 Mars 1815.Alexander i
detta afseende, då han kallade kejsarens vänskap en af de säkraste
rättstitlarne till sin krona I).

3.

Kejsar Alexanders i ord och handling ofta ådagalagda vänskap för Karl
Johan kom under kongressen i flera afseenden Sverige till godo. Vi ha
sett, huru den föranledde magterna att respektera det svenska folkets
val af tronföljare. Den bidrog, och mera än något annat, att framkalla
'etrfycklig lösning af den vigtiga frågan om svenska Pommern.

Underhandlingen i denna fråga hade, såsom ofvan antydt, «in
utgångspunkt i Kielfreden. Sverige hade der förbundit sig att mot
erhållande af Norge till Danmark afstå svenska Pommern och Rugen. Men
efter upproret i Norge, som med vapen i hand måst kufvas, förklarade
den svenska regeringen, det hennes förbindelse att utlemna Pommern,
hvilken vore åtagen under förutsättning af ett fredligt förvärfvande af
Norge, hade upphört. Åtminstone fordrade hon att först hållas skadeslös
för kostnaderna af det norska fälttaget. Denna sin ståndpunkt i fråg;
hade regeringen redan vid fredaunderhandlingarne i Paris gifvit
tillkänna2) och hon fasthöll densamma i Wien.

Då Danmark bestämdt vägrade att erkänna Sveriges anspråk på
skadeersättning för det sista kriget, var man å svenska «idan sinnad
att mot bekommande af nämnda ersättning öfver-låta svenska Pommern åt
Preussen, som högeligen åstundade denna besittning för att stärka sin
ställning i norr. Löwenhielm underrättades altså om regeringens tankar
i detta afseende och bemyndigades att om tillfälle gåfves, med furst
Hardenberg träda i underhandling härom. Han skulle framför allt hålla
på, att det var till Sverige och ej till Danmark som Preussen hade att
hänvända sig, om det ville förvärfva Pommern, samt afvisa hvarje
försök, som från magternas sida kunde göras, att draga denna fråga
under kongressens pröfning. Utan sammanhang med Parisfreden och de
europeiska angelägenheterna i öfrigt, hörde den alls icke dit. Den
ersättningssumma, som för Pommern skulle erläggas, bord? ej sättas
lägre än 10 å 12 millioner rdr. Men som Sverige i och med Pommerns
afträdande förlorade sitt fotfäste på kontinenten, så skulle Löwenhielm
hos

*) Karl Johan till kejsar Alexander den 21 Februari 1815.

2) Baron Wettcrstedts not till de fyra stormagterna den 29 Maj
1814.magterna derjemte söka utverka, att Sverige för sina i kriget mot
Napoleon visade tjenster blefve belönadt med protektoratet Öfver Lübeck
}). Detta skulle blifva af stor nytta både för Sveriges och för stadens
handel; det skulle med afseende å samfärdseln med fastlandet medföra
samma fördelar som besittningen af Pommern utan att orsaka samma
utgifter för försvarsverket.

Regeringens önskan att erhålla skyddsrätten öfver Lübeck hade
Löwenhielm mycket svårt att komma fram med. Han framkastade i ett
samtal med kejsar Alexander detta förslag. Men då kejsaren trodde, att
det skulle väcka starkt motstånd ej blott från den gamla riksstadens
utan äfven från öfriga tyska staters sida2), fick saken förfalla.
Underhandlingen med Preussen angående Pommern tycktes ock till en
början blifva om intet. Löwenhielm, som endast samtalsvis sökte erfara
de olika ministrarnes tänkesätt i frågan, ansåg nämligen det bästa för
Sverige i denna angelägenhet vara att vinna tid. Han erhöll också
regeringens föreskrift att, som man vore i färd med att på annan väg
träffa öfverenskommelse med Preussen, intet vidare steg i deuna fråga
skulle tagas i Wien 3). Preussens uppmärksamhet var dessutom under de
första månaderna helt och hållet fängslad af tvisten om Sachsen-Polen.

Ehuru altså den svenska regeringen förutsett, att frågan om Pommern
lätt kunde komma att väckas vid kongressen, önskade hon, af fruktan för
andra magters inblandning, att draga underhandlingen i denna fråga till
annan ort. Danmarks ränker och Sveriges behof af kejsar Alexanders
kraftiga bistånd för att motarbeta dessa skulle dock till slut göra
nödvändigt, att frågan om Pommern i Wien upptogs och der afgjordes.

Danmark, hvars konung Fredrik VI, med sina ministrar, grefvarne
Bernstorff och baron Rosencrantz, sjelf begifvit sig till Wien för att
bättre kunna öfvervaka sina intressen, sökte nämligen i motsats till
Sverige att på allt sätt få frågan om Pommern dragen under kongressens
domvärjo. Det klagade högt öfver att Sverige undandroge sig
uppfyllandet af Kielfredens bestämmelser. Sedan föreningen med Norge
var lyckligen genomförd 4) och af magterna helsad med bifall, tycktes
det mål, som

') Jfr Regeringens instruktion för Löwenhielm. Bil. N:o 1 och N:o 2.

3) Löwenhielms depesch den 16 Jannari 1815.

3) Engeströms skrifvelse den 10 November 1814.

4) Nesselrode och Castlereagh hade vid underrättelsen härom genast till
Löwenhielm framfört sina lyckönskningar. Löwenhielms depesch den 9 Nov.
1814.för Sveriges del genom Kielfreden åsyftats, vara tryggadt. Det var
i sanning tid på att Danmark å sin sida yrkade på iakttagandet af sina
rättsanspråk, och för att göra dessa gällande anhöll Fredrik VI vid
kongressen om stormagternas bistånd1). Dessa vore väl, då denna
framställning gjordes, altför upptagna af sina egna angelägenheter for
att kunna lyssna dertill. Men sedan d* stora frågorna fått sin lösning,
skulle det visa sig att stormagternas sympatier vore på Danmarks och
icke på Sveriges sida. Ett steg, hvartill det engelska sändebudet på
grund af Danmarks klagomål lät fönnå sig, blef närmaste anledningen,
att underhandlingen om Pommern drogs till Wien.

Lord Castlereagh, som gerna antog den oegennyttiga rolen af medlare,
fann nemligen, att Sverige fått tillräcklig ersättning för sina
uppoffringar genom föreningen med Norge, medan Danmark nu var den
lidande. I slutet af Januari 1815, då tvisten om Sachsen-Polen började
komma på det klara, skref han derföre «tt bref till den engelske
gesandten i Stockholm m:r Thornton, och anbefalde denne att hos Karl
Johan göra en framställning till Danmarks förmån. Detta steg hemlighöll
han för Löwen-hielm och yttrade endast i sina samtal med denne i fråga
om Pommern, det han fruktade, att den danske konungens anspråk skulle
föranleda mycket trassel 2). Löwenhielm hade också näppeligen upptäckt
denna intrig, om ej Castlereagh kort derefter rest hem till parlamentet
och vid kongressen efterträdts af hertigen af Wellington, som, mera
krigare än statsman, genom sin oförsigtighet blottade förhållandet. Då
Löwenhielm fick reda på saken, blef han naturligtvis högst uppbragt och
förebrådde de engelska ministrarne deras sätt att gå till väga. Han såg
deri ej blott ett bevis på misstroende mot honom sjeif, utan också ett
försök att undandraga Sverige det kraftiga stöd man visste det ega hos
kejsar Alexander, 0111 saken behandlades i Wien 3).

Thorntons framställning till Karl Johan misslyckades fullkomligt.
Kronprinsen förklarade, att Sverige utan ersättning för
krigskostnaderna aldrig skulle afstå från Pommern. Han sade sig
dessutom af Englands vänskap haft skäl att vänta ett

*) Grefvarae Bernstorffs not till de fem stormagterna den 19 November

1814. Tryckt hos D’Angeberg, 449 0. f.

a) Löwenhielms apostill den 1 Februari 1815.

3) Löwenhielms depescher deu 18 och 27 Februari 1815.annat uppförande
mot Sverige. Thornton hänvisades till grefv& Engeström, och inför denne
försäkrade han, att England ej velat taga ett officielt steg i frågan,
utan endast vä^ja till kronprinsens godhet och ädla tänkesätt. Det var
tydligt, att man ville-förekomma, det Danmark, som nyss lidit en så
kännbar förlust i Norge, skulle altför mycket försvagas. Thornton slöt
sitt samtal med Engeström med de orden: »flPécrasez pas les Danois»1).

Det hörde emellertid ej; till den engelska statskonstens-vanor att
uppgifva en sak, som hon en gång åtagit sig. Då försöket i Stockholm ej
ledde) till önskad påföljd, blefvo ansträngningar ne att uträtta något
till Danmarks förmån så mycket starkare i Wien. Löwenhielm fann
Wellington visserligen rättfram och välvillig, men bunden af
Castlereaghs instruktion eiv Han höll envist på att, sedan Sverige
åstadkommit föreningen med Norge, lika mycket om detta skett först
efter ett nytt* kostsamt krig, vore Danmarks rätt] att erhålla Pommern
obe-stridbar. De allierade magterna hade förut, under det norska
upproret, förenat sig i framställningar till Sveriges förmån; dfr
skulle nu uppträda på Danmarks sida för att tillförsäkra detsamma dess
rätt i enlighet med Kielfreden.

Löwenhielm protesterade lifligt mot magternasj befogenhet att sålunda
upphäfva sig till domare öfver Sverige i fråga om Pommern. Ville de
magter, som garanterat Kielfreden, erbjuda sin bemedling i frågan, så
vore det billigt. Men de steg, som de allierade i egenskap af
stormagter toge för att tvinga Sverige, sade sig Löwenhielm aldrig
skola erkänna. Framför allt nekade han, att Frankrike, som stod utom
Kielfreden, egde någon som helst rätt att inblanda sig i denna fråga.
Han erinrade-dessutom om de tjenster Sverige under de föregående åren
gjort de allierades sak och sökte, efter de anvisningar han fick
mottaga hemifrån 2), leda i bevis, att den danska regeringen varit
delaktig i det norska upproret, hvadan Danmarks rätt att bekomma
Pommern vore förverkad. Men allt förgäfves. Både-Österrike, hvars
kejsare var personlig vän med Fredrik VI, och Preussen, som på sådan
väg hoppades lättare förvärfva Pommern*

') Engeströms skrifvelse den 16 Febrnari 1815.

2) Man pästod bland annat, att danska regeringen användt de 400,000
rdr^ som i enligbet med Kielfreden blifvit utbetalade af Sverige, till
att understödja, prins Kristians uppror samt att hon, ehuru förgäfves,
sökt förmå tv& fransk* generaler, Damme och Allemand att taga befälet i
Norge. Engeströms skrifvel-ser den 1 och 15 Mars 1815.stälde sig på
Danmarks sida. Hela kongressen syntes benägen att erkänna
rättmätigheten af dess klagomål, sedan det i England funnit en mägtig
förespråkare. Till och med kejsar Alexander och de franska ministrarne,
som Löwenhielm på kejsarens råd närmat sig för att draga på sin sida,
voro mer eller mindre påverkade af Englands åskådningssätt i frågan 1).

Danmark visste också att skickligt begagna sig af omständigheterna. Då
Napoleon vände tillbaka från Elba och magterna med stor ifver rustade
sig^till kampen emot honom, hastade den danska konungen, såsom nämndt,
att erbjuda 20,000 man åt de allierade, men förklarade tillika, att
dessa trupper ej kunde erhållas, förr än han från Sveriges sida kände
sig tryggad med afseende å Kielfredens fullgörande. Härigenom
sammanväfdes frågan om Pommern på ett för Sverige högst menligt sätt
med frågan om deltagandet i striden mot Napoleon. Löwenhielm, som först
måste inhemta regeringens tankar i detta afseende, var nemligen ej i
stånd att genast ställa ett lika lockande anbud emot Danmarks. Och då
de allierade önskade snart bekomma de utlof-vade danska trupperna, fann
den engelska ministern i denna sakernas ställning en anledning att
tvinga Sverige till eftergift i fråga om Pommern. Dröjde Sverige att
för egen del sluta sig till de förbundne, så skulle det åtminstone ej
få hindra Danmark i dess goda afsigter. Han föreslog derför, att de fem
stormagterna i en. gemensam not skulle uppmana Sverige att fullgöra
Kielfredens bestämmelser, särskildt i afseende på Pommerns utiemnande
2).

Af kejsar Alexander erfor Löwenhielm den fara som hotade. En dylik
officiel tvångsåtgärd från stormagternas sida skulle uaturligen för
Sverige medfört nödvändigheten att rätta sig efter deras önskningar.
Han rigtade der fö re alla sina ansträngningar på att förekomma
densamma och tog för detta ändamål sin tillflykt till kejsar Alexander.
Denne åhörde som vanligt med mycken beredvillighet de framställningar,
som gjordes till honom i Karl Johans namn; men han var å andra sidan
bunden af hänsyn till de allierade, som ständigt förebrådde honom hans
partiskhet för Sverige. Kejsarens egna ministrar delade dessutom
Englands åsigter i frågan, och det var endast med största svårighet
Löwenhielm lyckades förmå honom till löftet att tills

]) Löwenhielms depescher den 2 och 4 Mars 1815.

2) Löwenhielms apostill den 29 Mars 1815.vidare undvika att skrifva
under den gemensamma noten mot Sverige eller, om man altför hårdt
ansatte honora, gifva en särskild not i ämnetJ).

På detta sätt kunde emellertid Löwenhielm veckor igenom uppehålla den
af England föreslagna och af flere magter redan undertecknade noten.
Lord Clancarty, som efter Wellingtons afresa till krigsskådeplatsen
öfvertagit ledningen af den engelska politiken i Wien, sökte
visserligen i de fem stormag-ternas råd upprepade gånger att få den
utfärdad 2). Han förklarade, att England ej kunde taga ett officielt
steg tillbaka; han antydde till och med, att England genom att
innehålla utbetalandet af den million pund sterling det Iofvat för
Guade-loupe hade ett verksamt medel att inverka på Sverige. Men alla
hans försök i denna rigtning strandade mot de betänkligheter och
dröjsmål, som förorsakades af Ryssland, hvilket som vanligt drog
Preussen med sig. Den gemensamma noten fördröjdes sålunda, och hela
företaget utmynnade slutligen i en särskild skrifvelse från Clancarty
till Löwenhielm, en skrifvelse, som dock förlorade sin udd, då den ej
var undertecknad af de öfriga stormagterna 3).

Genom kejsar Alexanders mägtiga bistånd blef det altså möjligt att
småningom afvända ett steg, hvarigenom hela kongressen skulle ha
framstått förenad till Danmarks förmån gent emot Sverige4). För att
emellertid förebygga all vidare inblandning från stormagterna8 sida i
fråga om Pommern, sökte Löwenhielm att under kejsar Alexanders
bemedling inleda en underhandling med Preussen i denna fråga. Han ville
derigenom visa, att Sverige under vissa vilkor ej var obenäget att
afträda Pommern, men att det tillika bestämdt fasthöll sina
ersättningsanspråk. Komme cn sådan underhandling till stånd, så kunde
man väl vara af olika meningar om ersättningens belopp, men Sveriges
rätt att erhålla sådan vore i och med detsamma erkänd. Löwenhielm
utvecklade altså i flere samtal med kejsar Alexander och med grefve
Capodistria, som af kejsaren blifvit beordrad att öfverlägga med honom
i detta ämne, alla de skäl, som borde

*) Löwenhielms depescher den 4 och 5 April 1815.

2) D’Angeberg, 1083 och 1120.

3) Löwenhielms apostill den 27 April 1815.

4) Det är lätt att förstå, att Löwenhielm uuder sådana omständigheter
omöjligen kunde afslå den begäran kejsaren just vid denna tid till
honom framstälde, att underteckna en ny förklaring mot Napoleou. Jfr
ofvan sid.förmå Ryssland att öfvertaga ett sådant medlarekall, på samma
gång han sökte öfvertyga furst Hardenberg, att Pommern lättare kunde
erhållas genom en öfverenskommelse med Sverige än med Danmark. Om
ersättningens belopp skulle man nog blifva ense, blott underhandlingen
kommit i gång 1).

Sålunda gafs i början af April 1815 från svensk sida uppslaget till en
underhandling i Wien emellan Sverige och Preussen angående Pommern. Den
plan Löwenhielm uppgjort var visserligen väl lämpad efter dåvarande
förhållanden, men den var djerf, ty den stod i strid med regeringens
senast gifna föreskrifter, att han ej vidare borde befatta sig med
denna fråga, utan endast på allt sätt söka förebygga att den vid
kongressen komme på tal. Löwenhielm hade väl ock näppeligen vågat taga
detta steg, om han ej vid samma tid i Wien upptäckt en annan svensk
underhandlare, eu herr Dehn, som af Karl Johan blifvit utsänd för att i
hemlighet försäkra sig om Preussens tankar i fråga om Pommern.

Dehn 2) hade redan en längre tid vistats i Wien och börjat inlåta sig i
förhandlingar med furst Hardenberg, då han i följd af den gemensamma
not, hvarmed stormagterna hotade göra all vidare underhandling om
Pommern från svensk sida omöjlig, närmade sig Löwenhielm. Denne iakttog
i förstone gent emot honom en viss försigtighet och hade naturligen, då
han ej egde någon officiel karakter, helt och hållet kunnat ignorera
honom. Men sedan Löwenhielm öfvertygat sig om att Dehn egde Karl Johans
fulla förtroende och genom honom erfarit kronprinsens verkliga afsigter
med Pommern, ansåg han sig bäst tillgodose fosterlandets intressen
genom att förena sina ansträngningar med Dehns för att med anlitande af
kejsar Alexanders välvilja söka åstadkomma en i möjligaste mån
fördelaktig uppgörelse. Härigenom utsatte sig Löwenhielm visserligen
för obehaget att handla mot sina instruktioner, men i ett sådant sätt
att gå till väga såg han enda medlet att på en gång afklippa Danmarks
ränker och bevara åt Sverige dess anspråk på ersättning. Hans kloka
handlingssätt i detta afseende vann ock i sinom tid erkännande af
regeringen, som visade sin ifver att få frågan af-

’) Löwenhielms apostill N:o 2 den 5 April 1815.

3) Sigismond Jean Baptiste Dehn var en f. d. bankir i Altona med
vidsträckta relationer och stor finansiel erfarenhet. Han hade vetat
vinna Karl Johans förtroende och erhöll af honom ofta vigtiga
ekonomiska uppdrag.gjord genom att äfven på en annan väg träda i
förbindelse med Preussen *).

Vid de förhandlingar, som sålunda i Wien inleddes med Preussen i fråga
om Pommern, lades till grund dels de meddelanden Löwenbielm under den
föregående tiden från regeringen mottagit i ämnet dels ock de
instruktioner Dehn af kronprinsen erhållit. Löwenhielm uppstälde som
ledande grundsats, att Preussen skulle godtgöra Sverige dess
ersättningsanspråk och dessutom åtaga sig att tillfredsställa Danmark,
så att det ej kunde framställa s några vidare fordringar på grund af
Kielfreden 2). Sjelf skötte Löwenhielm den politiska* Dehn «åter den
finansiela sidan af saken, men gemensamt öfverenskommo de om de
vigtigaste åtgärderna. Grefve Rasumovskij fick af kejsar Alexander i
uppdrag att vara medlare, och å den preussiska sidan uppträdde furst
Harden-berg och baron Humboldt som kommissarier.

Underhandlingen tycktes i början gå trögt, då Hardenberg helst ville
uppskjuta densamma, tills kriget mot Napoleon vore slutadt. Han påstod,
att Preussens krafter för ögonblicket vore för hårdt anlitade för att
bära en så stor pekuniär uppoffring, som förvärfvandet af Pommern
kräfde. Han fann också de af Dehn uppgjorda beräkningarna altför dryga.
Preussen hade dessutom ej ännu af Hannover hunnit tillbyta sig
Lauenburg, som det ville lemna Danmark i utbyte mot Pommern. Löwenhielm
invände häremot, att Sverige ej begärde att genast utbekomma den
fordrade ersättningssumman och att Danmark, som hittills gjort
svårigheter, nog snart skulle blifva medgörligare då det märkte det
kraftiga stöd Sverige i denna fråga egde hos kejsar Alexander. Han
eggade statskanslerns inbillning genom hoppet att inom ett par månader
se den preussiska flaggan vaja från Stralsunds murar, ett resultat, som
endast kunde uppnås genom tillmötesgående mot Sverige, som faktiskt
hade Pommern i sina händer3).

Gingo förhandlingarna om Pommern i början långsamt, så togo de snart en
så mycket raskare fart i följd af kongressens annalkande slut. Det af
Hardenberg föreslagna uppskofvet. som af Löwenhielm misstänktes endast
vara ett försök att få

') Till Berlin afsändes nemligen general Camps med uppdrag att
underhandla om Pommern och Löwenhielm uppmanades att korrespondera med
honom i irågan. Engeströms skrifvelse den 20 Maj 1815.

2) Löwenhielms depesch den 22 April 1815.

3) Löwenhielms depesch den 2< April 1815.billigare vilkor, var ej
heller behagligt för Danmark. Sedan England misslyckats i sitt försök
att förena kongressens magter mot Sverige och sålunda tvinga detta att
helt och hållet afstå sina anspråk på Pommern, ansåg Danmark rådligast
att af sina utsigter rädda hvad räddas kunde genom en öfverenskommelse
med Preussen. Det kom snart till den öfvertygelsen, att kejsar
Alexander var orubblig i sin föresats att stödja Sveriges sak och
visade sig derför beredvilligare än förut att lyssna till de framstälda
förslagen. Afven de svenska underhand lame som fruktade att efter
kejsar Alexanders nära förestående afresa ej kunna uppträda med samma
kraft, läto jemka med sig i sina fordringar2), och kejsaren sjelf sökte
underlätta uppgörelsen-genom att efterskänka den skuld, hvari Sverige
sedan fördraget i Abo 1812 häftade till Ryssland, eller 1V2 million
rubel. Denna afskrifning var visserligen enligt kejsarens egna ord att
betrakta som »ett vedermäle af hans personliga vänskap för den svenske
kronprinsen» och berodde på en särskild öfverenskommelse 3), som låg
alldeles på sidan om underhandlingen med Preussen. Men då kejsaren
Önskade, att en half million deraf skulle räknas som afdrag på den
ersättningssumma Sverige borde erhålla för Pommern, ansåg sig
Löwenhielm ej kunna motsätta sig hans önskan, hvadan nämnda ersättning
bestämdes till 31/* i stället for 4 millioner rdr preussisk courant.

Sedan man sålunda var öfverens i hufvudsaken, syntes ingenting vidare
kunna uppehålla underhandlingens gång. Fördragets närmare bestämmelser
voro uppsatta och allt färdigt att undertecknas den 7 Juni 1815. Några
dagar förut hade Harden-

') Den danske konungen lät genom baron Rosencrantz till kejsar
Alexander öfverlemna ett memorandum, deri han klagade öfver Sveriges
uppförande och anhöll om kejsarens biständ. Men denne svarade med att
råda honom söka en vänlig öfverenskommelse med Sverige. Först sedan
Danmark undanröjt de hinder, som hittills mött för Kiclfredens
verkställande, kunde kejsaren som garant af denna fred uträtta nSgot
till Danmarks förmån. Löwenhielms apostill den 6 Maj 1815.

2) Man hade visserligen från svenska sidan börjat med att begära 10
millioner rdr pr. conr. för Pommern, men Dehn var enligt sina
instruktioner berättigad att sänka sina fordringar ända till 57a
million, hvaraf endast 4 behöfde intagas i det öppna fördraget. I ett
memorial angående Sveriges fordringar, som Löwenhielm den 15 Maj
öfverlemnade till kejsaren för att tillställas Hardenberg, begärdes
också i det öppna fördraget endast 4 millioner. Löwenhielms depescher
den 10 och 16 Maj 1815.

3) Afslutad den 15 Maj 1815 (jfr Bil. N:o 5) af Löwenhielms broder,
grefve Gustaf Löwenhielm, som för att träffa en uppgörelse angående
nämnda rubellån på en särskild beskickning blifvit afsänd till
kejsaren. Instruktion för grefve 6. Löwenhielm den 31 Januari 1815.
Kabinettsarkivet.berg enligt öfverenskoinmelse slutit sitt fördrag med
Danmark !), hvaruti detta mot hertigdömet Lauenburg och 2 millioner rdr
pr. cour. afstått sina anspråk på svenska Pommern åt Preussen. Han var
nu redo att skrifva under med Sverige. Löwenhielm å sin sida var ock
villig att godkänna fördraget sådant det förelåg. Då uppstodo i sista
stund formela betänkligheter, som hotade att göra det hela om intet.

Löwenhielm fordrade nemligen, att Preussen hos Danmark skulle utverka
en akt, hvarigenom detta gent emot Sverige af-sade sig alla de anspråk
på Pommern, som på grund af Kiel-freden kunde framställas. Detta stod i
full öfverensstämmelse med den grundsats Löwenhielm från början
uppstält för underhandlingen, nemligen att Sverige, först sedan det
vore betäckt från alla vidare anspråk från Danmarks sida, skulle
afträda Pommern. Rättmätigheten af denna fordran erkändes också både af
Hardenberg och den ryske medlaren, furst Rasumovskij. Det var här i
sjelfva verket endast fråga om en formel bekräftelse af den afträdelse
utaf anspråken på Pommern Danmark redan gjort i fördraget med Preussen,
och afsigten dermed var uppenbarligen endast att för framtiden
förebygga all vidare anledning till tvist om detta land. Den danska
fullmägtigen, grefve Kristian BemstorfF, gjorde emellertid en mängd
svårigherer. Han vore ej bemyndigad att träda i någon uuderhandling med
Sverige; han fordrade, 0111 en förbindelse skulle afgifvas, en dylik
från Löwenhielms sida och vidare att akten ej skulle offentliggöras.
Genom Hardenbergs och Rasumovskijs fasta uppträdande tvangs han likväl
snart att gifva efter i liufvudsaken, och den äskade afsägelseakten
från Danmarks sida, likasom en dylik från Sveriges, intogs i en hemlig
artikel af fördraget. Den svenske och danske konungens ömsesidiga
bekräftelser härå skulle utvexlas i Berlin genom Preussens försorg, ett
ytterligare bevis för den ängsliga noggranhet, hvarmed Danmark vid
denna underhandling, liksom under hela tiden i Wien, sökte undvika
hvarje direkt beröring med Sverige 2).

Grefve Bernstorffs invändningar tjenade altså endast till att visa
Danmarks dåliga lynne gent emot Sverige. Af vida farligare art voro de
betänkligheter, som just då fördraget skulle undertecknas hos grefve
Rasumovskij, framkomtno från den

*) Den 4 Juni 1815. Tryckt hos D’Angeberg, 1838.

2) Löwenhielms depesch den 7 Juni 1815. Bil. N:o 5.preussiska sidan. Då
neinligen Löwenhielra, som af sin regering ännu ej erhållit uågon
formlig fullmagt för denna underhandling J), ville lemna sin
underskrift endast under formen »sub spe ra ti», förklarade baron
Humboldt hela öfverenskommelsen i så fall värdelös; Preussen kunde nöja
sig med det fördrag om Pommern, som slutits med Danmark. Då äfven den
ryske medlaren vägrade sätta sitt namn under en ofullständig handling,
råkade Löwen-hielm i en ytterst svår belägenhet. En ytterligare tvekan
skulle emellertid endast blottat hans brist på fullmagt och dermed
omintetgjort frukten af hela underhandlingen. Han beslöt sig altså för
att underteckna som vanligt utan den begärda inskränkningen. Derjemte
afgaf han dock en särskild förklaring att endast under förutsättning,
att den ytterligare konvention, som närmare borde bestämma om vilkoren
och sättet för den betingade ersättningssummans utgörande vunne
konungens godkännande kunde han svara för att Pommern i utlofvad
ordning blefve öfverlemnadt. Genom en dylik förklaring angående sjelfva
hjertpunkten af förslaget ansåg han sig ha förbehållit regeringen lika
fria händer att förkasta detsamma, som om han endast undertecknat »sub
spe rati» 2). Steget var djerft, då han hade underhandlat mera på basen
af en annans instruktioner än sina egna och nu undertecknade utan
fullmagt, men han tog det, ledd såsom mången gång tillförene under sin
vistelse i Wien af den fasta öfvertygelsen, att fosterlandets väl borde
vara den ensamt afgörande synpunkten för hans handlingssätt, då han
saknade bestämda föreskrifter hemifrån.

Sålunda åstadkoms efter hvarjehanda svårigheter fördraget med Preussen
den 7 Juni 1815 3), hvarigenom vigtiga finansiela fördelar
tillskyndades Sverige. Utom den deri bestämda er-sättningssnmman 3!/2
millioner rdr pr. cour., åtog sig Preussen att betala, hvad som ännu
återstod af den summa Sverige enligt Kielfreden skulle erlägga till
Danmark, eller 600,000 rdr sv. b:ko4). I nära samband med fördraget
stäldes äfven den afskrif-ning af Sveriges skuld till Ryssland, som
kejsar Alexander sam-

') Han hade endast blifvit bemyndigad att i Wien förbereda
underhandling angående Pommern och tillsvidare taga de anbud, som från
Preussens sida gjor-des: »sub spe rati.» Engeströms skrifvelse den 18
April 1815.

2) Löwenhielms depesch den 9 Juni 1815.

*) Tryckt hos DJAngpberg, 1353 o. f.

4) Konungen af Sverige förband sig deremot att ersätta dem, som
erhållit donationer af de pommerska domängodsen, så att dessa knnde
afträdas åt Preussen. Art. VI.tidigt beviljade. En annan, ej mindre
vigtig fördel var, att Danmark tvangs att formligen afstå alla de
anspråk, som kunde grundas på den dittils högst ofullständigt
verkstälda Kielfreden, hvilken först genom fördraget med Preussen kan
anses ha vunnit sin fulla bekräftelse.

Mot dessa fördelar afstod Sverige till Preussen sina anspråk på svenska
Pommern med Stralsunds fästning och ön Rugen, anspråk, som dock voro
tvifvel underkastade och som endast voro berättigade i den mån det
norska upproret kunde anses ha rubbat Kiel-fredens bestämmelser. Då
altså besittningsrätten till landet var minst sagd t tvistig, måste det
betraktas som ett särdeles lyckligt resultat af den förda
underhandlingen, att Sverige för af-sägelsen af så beskaffade anspråk
kunde betinga sig en betydlig •ersättning1). En vigtig omständighet
härvid var, att Sverige ännu ej lemnat Pommern ur sina händer och att
Preussen var särdeles angeläget att komma i snar besittning deraf. Det
fick •derför dyrt betala landet genom en dubbel öfverenskommelse, både
med den stat, som enligt den allmänna meningen hade de bästa anspråken
derpå, och den, som var innehafvare deraf2).

Fördraget mellan Sverige och Preussen skulle ytterligare bekräftas
derigenotn, att Ryssland och England inbjödos att biträda detsamma3).
Grefve Rasumovskij undertecknade genast såsom ombud för kejsaren; och
lord Clancarty, som betygade sin glädje att se tvisten om Pommern
afslutad, om också på ett helt annat sätt än det han sträfvat för,
lofvade att genom en särskild kurir söka inhemta sin regerings bifall.
Ett försök, som gjordes att få fördraget intaget i kongressens slutakt
för att gifva detsamma större helgd afvisades deremot på det
bestämdaste af Löwenliielm4), som enligt regeringens föreskrift

') Den svenska regeringen, som offentligen uppträdde med höga
ersättningsanspråk på Pommern, var också i hemlighet beredd på att få
nedprata dem högst betydligt. General Gamps, som af regeringen utsändes
till Berlin for att, om Preussen dertill vore benäget, der afsluta den
i Wien inledda underhandlingen, var nemligen bemyndigad att sänka
anspråken för Pommern ända till 2 millioner rdr pr. cour. förutom en
ersättningssnmma åt de pommerska donatärerna. Han «gde till och med
att, med eller utan ersättning, afstå Sveriges återköpsrätt till
Wismar, om detta kunde lätta underhandlingen. Camps instruktion den 21
Maj

1815. Kabinettsarkivet.

2) Löwenhielm uttalar sin öfvertygelse att Preussen betalat Pommern
långt mer än detta någousin kan rendera och att Sverige aldrig dragit
en inkomst deraf, som kunde motsvara räntan af det nu erhållna
kapitalet.

3) Art. XVII.

«) Jfr Bil. N:o 5.strängt höll på att frågan om Pommern vore en enskild
angelägenhet mellan kronorna Sverige och Preussen, den stormag-terna ej
egde blanda sig uti.

Genom fördraget den 7 Juni var emellertid endast beloppet af den summa
Preussen för Pommern borde erlägga bestämd. De närmare vilkoren för
dess utgörande skulle blifva föremål för en särskild öfverenskommelse,
och borde de utaf de båda ko-nungarne för detta ändamål utsedde
kommissarier oförtöfvadt sammanträda i Berlin *). Dehn, som var bäst
hemmastadd i i dessa frågor, fick af Löwenhielm en provisorisk fullmagt
härtill, ett val, som också stadfästes af regeringen. Han sändes
sålunda först till Berlin, der han afslöt en konvention angående sättet
för betalningen af de 3y2 millioner Preussen skulle erlägga för Pommern
2), och sedan till Paris, der Fredrik Wilhelm till följd af kriget mot
Napoleon då vistades. Här utvexlades den 16 September 1815
ratifikationerna både af fördraget i Wien och konventionen i Berlin3).
I November gick derefter utlemnandet af Pommern för sig4), men om
utbekommandet af ersättningssumman fördes sedermera af Dehn i Berlin
årslånga underhandlingar, som först 1823 kommo till slutlig
uppgörelse5).

Vid sidan af kongressens förhandlingar hade altså i Wien flere för
Sverige vigtiga frågor blifvit afgjorda. Der afträddes den sista
svenska besittningen på Tysklands jord, ett förhållande, som jemte den
samtidigt genomförda föreningen med Norge i väsentlig mån bidrog att
göra vårt läge insulärt. Der af böj des försöken att göra den afsatta
gustavianska konungafamiljens anspråk gällande och den nya, folkvalda
dynastien vann Europas erkännande. Der träffades ock flere för vårt
land förmånliga finansiella bestämmelser.

Spörja vi till slut efter anledningen till den lyckliga utgången af
Sveriges sträfvanden i Wien, så är den att söka

’) Art. V.

а) Summau skalle betalas dels kontant, dels genom obligationer och dels
i manufakturvaror. Konventionen med Prenssen den 4 Juli 1815.
Kabinéttsarkivet.

3) Löwenhielm8 depesch, Paris den 18 September 1815.

*) Konventionen i Stralsund den 24 November 1815 mellan general Boije

och Ingersleben.

б) Liqvidationskonventionen i Berlin den 11 Juni 1873.
Kabinettsarkivet.väsentligen i tvenne omständigheter: grefve
Löwenhielms stats-kloka uppträdande och det kraftiga stöd kejsar
Alexander på grund af sin trofasta vänskap med Karl Johan alltid visade
si<z villig att gifva åt Sveriges sak.

                               Bilagor ...

Bilagor.

N:o l. Hegerlngens instmktion for grefve Lôwenhielm.

Stockholm le 21 Sept. 1814.

§ 1.

Le Roi ayant promis à S. M. l’Empereur d’Autriche et à S. M. le Roi de
Prusse ses bons offices pour Leur obtenir des indemnisations au Congrès
qui va régler définitivement les déstinées du continent; S. M. veut que
le Comte de Lôwenhielm, en qualité de son Plénipotentiaire, veille aux
intérêts de ces deux souverains, dans le sens des traités qu’Elle a
conclus avec Eux. Les articles de ces traités qui doivent régler la
conduite du Comte de Lôwenhielm, se trouvent ci joint en copie.

§ 2.

La Poméranie suédoise fut cédée au Roi de Danemarc, comme une
indemnisation pour la perte de la Norvège. A la suite d’une guerre, où
le pays de Holstein fut conquis, le Roi de Danemarc aurait dû se
contenter de rentrer en possession de ses provinces perdues, mais Msgr.
le Prince Royal, par déference pour ses alliés, ayant pris la
résolution de terminer aussitôt que possible les différends avec le
Danemarc, pour pouvoir se porter sur le Rhin, S. A. R. accorda à S. M.
Danoise les conditions les plus avantageuses, espérant toujours de la
loyanté de ce Monarque que la Norvège serait immédiatement remise à la
Suède. Elle s’est malheureusement vue trompée dans cet espoir et la
Suède a été forcée de prendre toutes les mesures pour s’assurer par une
guerre de la possession de ce pays. Le traité de Kiel n’étant point
rempli par rapport à la Norvège, l’obligation du Roi de céder la
Pomeranie à S. M. Danoise a cessé.

Désirant d’entretenir la meilleure harmonie avec Ses alliés en
Allemagne, et supposant que la Poméranie Suédoise pourrait servir
d’arrondissement à la Prusse, le Roi n’est pas éloigné de s’entendre
avec S. M. Prussienne sur un objet, d’une si grande importance, mais
comme la Suède a besoin d’un débouché en Allemagne pour ses
productions, et qu’elle n’a rien obtenu pour la part active qu’elle a
prise au succès des armes alliées dans la guerre qui vient de finir, le
Roi désire que le Comte de Lôwenhielm tâche d’obtenir en faveur de la
couronne de Suède le protectorat de la ville de Lubec.

S. M. envisage cette concession comme un moyen d’étendre le commerce de
son pays pour le bien mutuel de la Suède et de la ville de Lubec et
n’entend point diminuer les privilèges ni attenter en rien à sa liberté
dont jouissait la ville de Lubec, avant l’entré des troupes françaises
et S. M. espère que ses alliés lui procureront un avantage qui n’est
réellement utile qu’a son commerce.

§ 3.

Quoique le Roi soit persuadé que les alliés, ayant pris les armes pour
faire revivre la justice en Europe, sont déterminés à la maintenir dans
un moment ou il est question d’un arrangement qui doit former la base
de la tranquilité générale, il se peut cependant que par le choc des
différents intérêts, les états faibles risquent de devenir victimes du
pouvoir. 11 serait agréable au Roi que le Comte de Lôwenhielm put dans
des cas pareils intervenir en leur faveur, par des insinuations sages
et des répre-sentations moderées, ainsi que le demande sa qualité de
Plénipotentiaire d’un Souverain, qui désire le bien, mais qui ne se
trouve pas à même de prendre une part active aux négociations destinées
à operer de si grands changemens.Le Comte de LÔwenhlelm doit donc avec
la perspicacité qui lui est propre tâcher de découvrir et de distinguer
les puissances qui pourraient désirer l’intervention de la Suède pour
soutenir leur intérêt. Après avoir acqui cette connaissance il doit
saisir l’occasion la plus favorable pour donner des esperances aux
cours intéressés sur l’intervention de la Suède et reclamer par
réciprocité la leur pour l’obtention à la Suède du protectorat de
Lubec.

N:o 2. D:o 1 ohiffer.

Stockholm le 21 Sept. 1814.

Le Roi de Danemarc n’ayant pas rempli les obligations qu’il s’était
imposées par le traité de Kiel, il ne peut avoir aucun droit de
prétendre que le Roi de son côté observe des engagemens pris au cas que
la Norvège eut été rendue à la Suède. S. M. se trouve même dans le cas
de pouvoir réclamer la somme de 400 mille Rdr. déjà payée au Roi de
Danemarc. Ce Souverain doit se contenter d’avoir regagné les provinces
que le sort des armes lui avait enlevées.

La Poméranie Suédoise reste par conséquent à la Suède, et s’il
est-question de procurer cet arrondissement à la Prusse, c’est par un
arrangement avec la Suède et non pas avec le Danemarc que ce but
peut-être atteint. La Prusse parait désirer un pareil arrangement et le
C:te de Jjôwenhielm est autorisé à traiter cette affaire avec le Pr. de
Hardenberg.

Celui-ci a proposé une fois pour l’acquisition de la Poméranie dix
millions de Rdrs de Prusse. Cependant comme l’Etat retire annuellement
de cette province un revenu net de 80,000 Rdrs 'pour les domaine* non
compris les dotations et les impositions ordinaires et extra-ordinaires
*) il parait juste que la somme soit portée au moins à douze millions
de la même monnaie.

11 faut espérer que nos alliés ne mettront aucun obstacle à un pareil
arrangement. L’Empereur de Russie est trop ami de la Suède pour ne pas
l’appuyer, et l’affaire est avantageuse à la Prusse, en faveur de
laquelle il parait que l’Empereur s’intéresse.

La bonne harmonie entre la Suède et l’Angleterre est en ce moment-ci
plus affermie que jamais. Le Comte de Lôwenhjelm tâchera d’entretenir
la meilleure intelligence avec la mission Anglaise. La Cour de St.
James désire l’acquisition de la Belgique pour la Hollande. Le C:te de
Lôwenhielm témoignera aux missions d’Angleterre et d’Hollande le désir
du Roi que cette acquisition se fasse. Il est à présumer que l’Empereur
de Russie n’y soit pas contraire; mais si cela était le cas, le C:te de
Lôwenhjelm évitera de se prononcer publiquement à ce sujet; l’intention
du Roi étant de ne pas séparer Ses intérêts de ceux de la Russie sur le
continent.

Il parait certain que l’Autriche et l’Angleterre sont intimement liés,
et il est à éspérer qu’aucune brouillerie n’existe entre ces puissances
et la Russie.

Le Roi se confie au discernement du C:te de Lôwenhjelm dans tout ce qui
regarde cet objet important. Il est possible qu’il puisse trouver
l’occasion de se rendre utile par des moyens d’accomodement. Le Roi le
verrait avec d’autant plus de plaisir que l’intérêt du commerce de la
Suède et les liaisons contractées avec l’Angleterre font souhaiter à S.
M. de ne point avoir de démêlés avec le Gouvernement Britannique.

Le commerce de la Prusse dans la Baltique, se trouvant très exposé au
cas d’une rupture avec la Suède, il n’est guères probable que S. M.
Prussienne, dont les sentimens généreux sont d’ailleurs trop connus
voulut

*) De kursiverade orden utmärka Karl Johans egenhändiga rättelser eller
tillägg i konceptet.se permettre d’envahir la Pomeranie Suédoise. Si le
Ministère prussien juge cependant à propos de prendre an ton menaçant
il est du devoir du C:te de Lôwenhjelm de montrer la plus grande
fermeté. Le Roi ne manquerait pas de faire usage de tous les moyens que
lui fournit sa marine aussitôt que le Roi de Prusse, oubliant ce qu’il
doit à la Suède, Tondrait porter atteinte à la bonne harmonie entre les
deux pays.

N:o 3. Skrifvelse fràn gr. Engestrôm till gr. LOwenhielm.

Stockholm le 5 Mai 1815.

Ce que j’ai craint est malheureusement arrivé. Vous avez signé. Vous
devez concevoir l’embarras où Vous nous avez jetté. Il serait toujours
grand, mais il l’est naturellement plus durant la Diète. Le Roi est
assurément maitre de faire ce que bon Lui semble en fait de politique,
toutefois en observant les formalités prescrites par la constitution.
Le Chef d’un païs libre doit aussi, s’il est sage, ménager l’opinion
pour pouvoir la modifier. La première déclaration a paru violente, mais
on ne s’y est arrêté que fort peu puisqu’il n’était question que
d’établir un principe général contre l'invasion de Bonaparte, mais
celle-ci étant une déclaration de guerre on demandra aussitôt qu’elle
paraîtra dans les gazettes, est ce que le Roi a demandé l’opinion de
son conseil avant que de l’avoir faite? Ce n’est, M:r le Comte, qu’en
Vous désavouant qu’on peut répondre à cette question. Le Roi
d’Angleterre quelque puissant qu’il soit a des ménagemens pour le
Parlement qui ne pardonne pas une seule déviation des formalités.
Trouvez-Vous que le Roi de Suède n’a pas le même devoir que le Roi
d’Angleterre et les Etats de Suède les mêmes droits que le Parlement?

Vous auriez bien fait d’envoyer une copie de la déclaration en
question. Nous l’attendons avec impatience et inquiétude.

N:o 4. Skrifvelse fr&n gr. Engestrôm till gr. Lôwenhielm.

Stockholm le 9 Mai 1815.

Les dépêches du [2 et du 5 de ce mois] vous ont fait connaître la
manière dont Sa Majesté envisagerait les propositions tendantes à faire
une guerre à la France, dans le projet de renverser le Gouvernement
actuel.

La déclaration du 13 Mars que Vous avez signée et qui a reçu la
sanction du Roi, a paru à S. M. renfermer tout ce que Ses alliés
pouvaient raisonnablement exiger d’Elle. Cette déclaration fut rédigée
au moment où Napoléon débarqua en France et à une époque où il était
tout simple qu’on présumât à Vienne que le peuple français et l’armée
repousserait Napoléon, mais son arrivée à Paris, l’accueil qu’il a reçu
pendant sa route, enfin l’indépendance dont chaque état doit jouir,
sont des motifs assez puissants et des raisons assez solides pour
déterminer le Roi et son conseil à connaître, avant de prendre aucun
engagement ultérieur, les avantages qui peuvent résulter pour les deux
Royaumes, d’une état de guerre avec la nation française sans
provocation aucune de sa part. En nous prononçant de suite, n’est-ce
pas nous mettre dans la dépendance de ces mêmes puissances et
abandonner, sans réservation quelconque le droit inaliénable qu’a tout
Gouvernement représentatif d’exiger une négociation préalable, avant de
prendre aucun engagement qui lie la nation d’une manière à l’exposer,
par une trop grande précipitation, à éprouver d’un côté de grandes
pertes, et d’un autre à ne rien obtenir même en cas d’une réussite
complettc?Au reste notre état financier demande que le Roi connaisse
les subsides qui doivent être accordés à la Suède et quelle est la
puissance qui doit les lui payer, car, M:r le Comte, Vous êtes sans
doute loin de croire que les états généraux du Royaume assemblés dans
ce moment pour couvrir les dépenses de la dernière guerre, puissent
être disposés à ouvrir au Roi un crédit de dix ou douze millions de
Rixd. pour en commencer une nouvelle. Ces raisonnemens si naturels et
si justes se présentent d’abord à la pensée de tout homme qui connaît
la Suède et son intérieur, qui sait combien le suédois est jaloux de sa
liberté et pointilleux sur cette matière. Ainsi, si d’un côté il ne
faut pas affaiblir par d’injustes défiances nos rapports avec les
Gouvernemens dont nous désirons conserver l’amitié, d’un autre côté
nous devons respecter nos loix constitu-tionelles, et regarder comme
une obligation de ne point effaroucher les deux peuples de notre
péninsule en nous jetant légèrement et sans conditions dans un état de
guerre qui prononce sur le fond de cette question, sans avoir
préalablement discuté les intérêts de la Suède et de la Norvège. Il ne
s’agit donc, M:r le Comte, que de replacer les choses dans leur état
primitif et partir du traité de Paris qui a terminé la guerre et mis
fin à la coalition contre la France.

S’il s’agît aujourd’hui de former une nouvelle confédération, il faut
établir impartiellement les principaux motifs de la guerre et discuter
sur le besoin, qu’a telle ou telle autre puissance, de la faire, et sur
les raisons que peuvent avoir les autres pour ne pas y prendre part.
Les puissances limitrophes ont peut-être un intérêt direct, et nous
sommes loin de blâmer les précautions que ces mêmes puissances ont cru
devoir prendre ; mais la Suède est si éloignée des rives du Rhin et des
Alpes réthiennes et maritimes, que sa position semble lui prescrire de
voir venir les propositions qu’on lui fera et de ne point se presser de
s’engager. La mauvaise foi du Gouvernement Danois, l’inexécution du
traité de Kiel par ce Gouvernement, les sophismes qu’il a employés pour
se faire remettre la Poméranie, l’appui qu’il a trouvé dans Milord
Castlereagh et M:r de Mettemich; appui qui attaque les principes de la
morale, de la justice, de la bonne foi des gouvernements et des
promesses écrites; tous ces motifs plaident assez hautement la cause de
la Suède et l’autorisent à réclamer l’exécution de promesses anciennes
avant de s’exposer aux chances d’une nouvelle guerre qui pourrait ne
pas être aussi heureuse que la dernière.

Le Roi veut donc, M:r le Comte que Vous évitiez de placer la Suède en
état de guerre contre aucune puissance que ce soit et le Roi Vous
ordonne de lui faire connaître les conditions tant priliminaires
qu’éventuelles qu’on propose à la Suède, si l’on désire qu’elle rentre
en lieu.

Le Roi déplore vivement les malheurs prêts à peser sur l’Europe et S.
M. ne saurait voir, sans un sentiment profond et douloureux, ce nouveau
choc qui va mettre en jeu toutes les passions et réveiller tant
d’intérêts froissés.

N:o 6. Depesoh fr&n gr. Lôwenhielm till gr. Engestrôm.

Vienne le 7 Juin 1815.

Les négociations relatives à la Poméranie sont enfin terminées, après
bien de peines et bien de craindres de les voir rompre.

Ci-joint j’ai l’honneur de transmettre à Votre Excellence le Traité
signé en ce jour par moi sub spe rati, avec toutes ses pièces
additionnelles.

11 me reste à détailler à Votre Excellence la marche que cette
négociation a eue en dernier lieu.

L’Empereur Alexandre, voulant faciliter la négociation, m’avait fait
proposer par le Prince de Rasoumoffsky, de rabattre un demi-million
dece que la Suède exigeait de la Prusse, au moyen de quoi l’Empereur
voulait céder la dette de la Suède. — J’y consentis, quoiqu’une
Convention signée le 15 Mai entre mon frère et le Comte de Nesselrode,
eût déjà éteint cette dette; mais pour ne pas perdre le fruit de cette
Convention, qui avait affecté à ce payement les contributions dues à la
Suède par la Russie et par l’Autriche, je désirais que l’Empereur, en
cédant sa prétention sur la Suède, voulût alors fixer l'époque du
payement des 777,904 Francs qu’il nous doit, et se charger également de
la dette de l’Autriche, en nous en tenant compte, chose d’autant plus
facile que l’Em-pereur de son côté doit à cette Puissance plusieurs
millions et qu’il pouvait lui donner notre créance sur Elle en
payement.

Cette prétention, également juste et simple, ne fut pas bien comprise
par le Plénipotentiaire Russe, qui ne sachant pas l’expliquer à
l’Empereur, mit ce Souverain dans l’idée que j’avais élevé de nouvelles
prétentions sur la Russie.

Averti par le Prince de Rasoumoffsky lui-même, que l'Empereur en avait
été mécontent, je fus dans la nécessité d’en éclairer Sa Majesté par
une lettre directe avec un exposé simple de la question.

Le lendemain le Plénipotentiaire Russe consentit à fixer les termes du
payement de la dette de la Russie d’après la teneur de la dernière
Convention signée par mon frère avec le Comte de Nesselrode.

Dès lors rien ne devait plus arrêter la marche des négociations; mais
la Prusse voulait, avant de terminer avec la Suède, avoir signé avec le
Dannemarc. Il fallut donc attendre que cette affaire fut réglée et ce
traité ne fut signé que d’hier.

Il restait alors à régler les relations nouvelles de la Suède avec le
Dannemarc par suite de la modification que ces arrangemens avaient
apportés au traité de Eiel.

Quoique la Prusse eût accepté pour base de nos négociations
l’obligation de satisfaire le Dannemarc sur toutes ses prétentions au
sujet de la Poméranie, il me semblait que l’intérêt et la sûreté de la
Suède exigeaient un acte formel du Dannemarc par lequel cette Puissance
renonçât à toutes ses prétentions.

J’avais en conséquence communiqué au Prince de Hardenberg un projet de
traité entre la Suède et le Dannemarc; mais le Plénipotentiaire Danois
déclara, qu’il n’avait l’autorisation de signer aucun traité avec la
Suède et ne voulût entrer en aucune négociation directe avec le
Plénipotentiaire Suédois sur ce sujet.

Ayant de mon côté représenté au Prince de Hardenberg et au Prince de
Rasoumoffsky le droit de la Suède d’être mise à couvert de toutes les
prétentions que le Dannemarc pouvait former par la suite, en dépit de
son traité avec la Prusse, ces Ministres d’Etat en firent de fortes
réprésentations au Comte de Bernstorff, qui finalement se décida à
donner une déclaration qui devrait en remplir l’objet, et qui désira
que j’en donnasse une pareille à la décharge du Dannemarc.

Jaloux d’écarter tout ce qui pouvait arrêter ou compromettre la marche
d’une négociation aussi essentielle et aussi utile à la Suède que celle
dont il s’agit, je me prêtai au désir du Comte de Bernstorff. Je lui
fis communiquer par le canal du Prince de Hardenberg un projet de
déclaration mutuelle et qui après quelques objections de part et
d’autre fut arrêté; mais le Comte de Bernstorff refusa l’article qui
impose l’obligation de ratifier les déclarations de part et d’autre. Le
Comte de Bernstorff de concert avec le Baron de Humboldt, chargée de la
part de la Prusse de négocier avec lui, prétendit qu’il suffisait
d’insérer ces déclarations dans les Traités de la Prusse avec la Suède
et avec le Dannemarc, et que de cette manière, comme ces traités
seraient ratifiés, les déclarations le seraient en même tems.

Je ne pus accepter ce mode, qui privait la Suède Elle-même de l’acte de
la ratification pour le placer, dans un acte contracté entre deux
Puissances étrangères et qui le cas échéant d’une discussion future
surcet objet, mettrait la Suède dans la nécessité d’aller chercher
cette garantie, si nécessaire, dans les archives d’une antre puissance,
qui alors pourrait elle-même avoir des motifs de ne pas s’y prêter.

J’insistai en conséquence sur la nécessité que le Comte de Bernstorff
acceptât l’obligation d’échanger à Berlin par le canal du Ministère
Prussien et simultanément avec l’échange des autres ratifications
nécessaires au Traité avec la Prusse, celle des déclarations
réciproques du Danne-marc et de la Suède.

Après bien des peines le Prince de Hardenberg parvint à faire entendre
raison au Comte de Bernstorff sur cette affaire, et ce dernier
s’engagea à signer la déclaration telle qu'elle est en ce moment mais
sur la minute rédigée avec la Prusse il mit la clause : approuvé dans
la supposition que la ratification n’aura pas de publicité.

Il me fut en conséquence proposé par la Prusse de n’insérer dans le
Traité, que les deux déclarations, sans l’article final relatif à leur
ratification, et que cette insertion se ferait dans un article séparé
et secret.

Pour ne pas arrêter plus longtems le terme final de toute cette
négociation, je me prêtai à cette modification, sous la condition que
l’acte signé par le Comte de Bernstorff, et qui me serait remis,
contint l’article nécessaire de la ratification. J’y vis d’autant moins
de risque, que si jamais le Dannemarc donne à la Suède le besoin de se
réclamer de cette déclaration, la Suède ayant et l’acte même et la
ratification du Souverain, rien ne saurait empêcher alors de les
produire au grand jour.

Votre Exellence verra sans doute combien, dans toutes ces prétentions
le Comte de Bernstorff a témoigné un sentiment de vanité puérile et une
inimitié qui ne devrait pas subsister entre deux nations aussi voisines
et qui devraient bien au contraire adopter désormais des senti-mens
plus nobles et plus élévés, ce dont la Suède a bien certainement donné
l’exemple. J’ignore si le Comte de Bernstorff a été soumis à des
instructions rigoureuses de sa Cour pour en agir ainsi, ou s’il faut
l’attribuer aux opinions personelles du Comte de Bernstorff, qui
prétendait, il y a quelques semaines, que le Dannemarc était en état de
guerre avec la Suède.

En attendant le Comte de Bernstorff a dû, quant au fond, se prêter à
tout ce que j’ai exigé de lui, et la résistance impuissante qu’il a
faite, de même que la mauvaise volonté qu’il a témoigné, ne tournent
qu’à son désavantage. Bien loin de lui donner lieu à nourir de pareils
sentimens. j’ai invité le Prince de Rasoumoffsky à lui proposer de
s’aboucher directement avec moi, sur nos intérêts communs et j’ai
témoigné qu’il me paraissait également utile et honorable aux deux
nations de ne plus se témoigner aucune malveillance pour des évènemens
que rien ne saurait désormais changer. Le Prince de Rasoumoffsky lui en
parla le jour même, mais le Comte de Bernstorff se refusa à toute
entrevue avec moi au sujet des affaires actuellement en négociation.

Ci-joint j’ai l’honneur de transmettre à Votre Exellence le plein
pouvoir que pro forma j’ai crû devoir donner à M:r Dehn. pour conclure
la convention particulière au sujet du mode des payemens que la Prusse
doit effectuer. Afin de hâter autant que possible le moment où la Suède
pourra entrer en jouissance de tous les avantages qui lui sont assurés,
il a été stipulé, que le Commissaire Suédois se rendrait immédiatement
à Berlin pour y regler avec celui de la Prusse tout ce qui tient aux
arrange-mens pécuniaires du Traité, et j’ai, par cette raison crû bien
faire, de mettre M:r Dehn, qui possède toute la confiance de
Monseigneur le Prince Royal et qui a été l'intermédiaire, par lequel
toute la négociation a été menée, en règle vis-à-vis de la Prusse, en
lui fournissant un pleinpoavoir ad hoc. Votre Excellence daignera en
même tems remarquer, que cette convention qui fait la base essentielle
du Traité, devra de même que celui-ci être préalablement soumise à la
ratification du Roi, et qu’ainsi rien n’est omis de ce qui peut tenir à
la sûreté des intérêts du Roi.

M:r Dehn m’ayant communiqué ici le projet qu’il avait fait pour cette
convention, je lui ai témoigné, qu’il me paraissait très conforme aux
in-térêts du Roi, mais que ç’est à lui, qui a reçu les instructions
nécessaires avant son départ de Suède, à se régler à cet égard d’après
ses propres lumières.

Le zèle arec lequel M:r Dehn a travaillé à avancer cette négociation,
la justesse de son esprit et l’étenduë de ses lumières, en matière fin
an-cielle surtout, me sont un garant, que la Suède retirera tout le
fruit possible de cette transaction. L’impossibilité où la Prusse se
trouve en ce moment de fournir du numéraire, rend indispensable de lui
laisser la faculté d’effectuer les payemens, en partie au moins, en
produits de son sol et de son industrie, et je crois que cela peut
s’allier à tous égards avec les intérêts de la Suède par l’évaluation
des prix y affectés.

Il me reste a présent à entretenir Votre Excellence d’un effort que
j’ai fait pour obtenir un avantage en sus des autres conditions
stipulées, savoir le rétablissement des Postes Suédoises à travers les
états Danois tel qu’il existait avant la dernière guerre.

Le grand nombre de difficultés qu'a opposées le Comte de Bernstorff à
toute espèce de transaction directe avec la Suède, me força de chercher
à obtenir cet avantage par la voie de la Prusse comme Puissance
acquérante et par celle de la Russie comme Puissance médiatrice. Le
Prince de Hardenberg avait en général assuré M:r Dehn dans le cours de
la négociation, que, pourvu que je consentisse aux derniers arrangemens
proposés, les autres conditions exigées par moi ne souffriraient aucune
difficulté. Le Prince de Rasoumoffsky m’avait fait à moi directement la
même promesse. Mais lorsqu’enfin je pressai l’un et l’autre de ces
Ministres d’Etat de remplir leur promesse à l’égard du rétablissement
des Postes Suédoises, le Prince de Hardenberg me fit déclarer par M:r
Dehn, qu’il ne voyait aucun moyen d’y réussir; et le Prince de
Rasoumoffsky, auquel je rappellai que l’Empereur son Maitre m’avait
promis de donner son auguste intervention pour faire réussir cette
affaire, ayant employé tous ses moyens pour décider le Comte de
Bernstorff à y consentir, m’annonça, il y a peu de jours, que le
Plénipotentiaire Danois lui avait déclaré qu’il n’était muni d'aucun
pouvoir pour traiter de cet objet ici.

La lettre confidentielle que le Prince de Rasoumoffsky m’a adressée à
ce sujet et que j’ai l’honneur de joindre ici, prouve en attendant,
qu’on est fondé de faire de cette matière l’objet d’une nouvelle
négociation à Stockholm, sous l’intervention de l’Empereur de Russie
qui bien certainement donnera des ordres en conséquence à son Ministre
près la Cour de Suède.

Ayant obtenu toutes les conditions essentielles, et ayant réussi, à
travers tous les obstacles qui se sont présentés, à amener la
transaction de la Poméranie à un terme que je crois très satisfaisant
pour la Suède, je n’ai pas crû qu’il fallût exposer de nouveau le sort
de cette négociation pour obtenir un avantage partiel, comme celui du
rétablissement des Postes. Content d’avoir mis cette affaire en état
d’être de nouveau entamée et d’avoir prouvé au Dannemarc, que
l’Empereur Alexandre désire que la Suède soit satisfaite, j’ai laissé
tomber cet objet pour le moment.

En tout ce qui concerne la partie financielle de cette négociation,
j’ai suivi les instructions que M:r Dehn m’a déclaré avoir reçues et je
l’ai laissé libre d’en traiter directement avec le Chancelier. Je n’ai
fait de mon côté que soutenir sa marche, par l’appui que l’Empereur
Alexandre a accordé aux intérêts de la Suède en cette occasion. M:r
Dehn m’a communiqué toujours le résultat de toutes ses démarches et je
suis in-timément convaincu, qu’il a été de toute impossibilité de
pousser les avantages de la Suède au delà de ce qui a été obtenu.

La Prusse en satisfaisant et le Dannemarc et la Suède, paye évidemment
la Poméranie au delà de ce que cette Province peut lui rendre en
revenu, et je ne crains pas que la Suède en ait jamais rétiré un
bénéfice équivalent à la rente du Capital qu’EUe reçoit en ce moment et
encore ce Capital est-il devenu une propriété toute Suédoise.

L’article par lequel la Forteresse de Stralsund est cedée, avec 200
pièces de Canon et 6 Chaloupes Canonières pour sa défence maritime,
estun de ceux que M:r Dehn m’a assuré être conformes à ses
instructions, et qui a beaucoup contribué à faciliter la transaction,
par l’idée extraordinairement grande qu’on s’en est faite.

Il en est de même de l’article 4, relatif aux Donations, lequel est
également conforme aux instructions données à M:r Dehn.

Dans les articles 8, 9, 10, 12, 13, 14 et 15 j’ai suivi les principes
du Traité de Eiel.

J’avais dans mon projet rédigé l’article 3 sur la même base; mais la
Prusse ayant beaucoup protesté contre l’existence de la dette inconnue
de la Chambre Royale de Poméranie, j’ai été obligé de me prêter à.
l’amendement qui y a été ajouté, et qui dans le fond n’oblige la Suède
à rien de plus, puisque si cette dette, ou partie, a été transformée en
dette Nationale de la Suède, elle a dés lors cessé d’être dette
Poméranienne et n’aurait plus été à considérer comme telle.

Quant aux relations de commerce à maintenir entre la Suède et la
Poméranie, j’ai considéré comme un grand avantage de les maintenir sur
leur pied actuel pendant l’espace de 26 ans. Cela offrira toujours une
base utile au traité de Commerce qui devra probablement être le
résultat des nouvelles relations entre la Suède et la Prusse.

Le projet du traité ayant été arrêté avec la Prusse avant l’arrivée des
dépêchés de Votre Excellence du 9 Mai, je n’ai pas pû me servir
littéralement de la forme de rédaction indiquée par Votre Excellence;
mais j’ai toujours maintenu et obtenu que ce soit la Suède qui cède la
Poméranie, sans aucune intervention du Dannemarc, qui n’a fait que
donner à la Suède sa décharge de toutes ses prétentions, dans la
déclaration de ses Plénipotentiaires.

Le Prince de Hardenberg et le Prince de Rasoumoffsky ont fait auprès de
moi une tentative pour insérer ce traité dans le récés général du
Congrès, sous prétexte de lui donner une plus grande sanction. Je leur
ai repondu, que la Suède n’avait besoin que de celle des Puissances
déjà appellées à cette négociation, et que comme l’objet de Ce traité
n’avait rien de commun avec le traité de Paris, il ne pouvait jamais
être soumis au Congrès ou mêlé à ses transactions. J’ai même déclaré,
en conséquence, que si on faisait la tentative de la part de la Prusse
ou de la Russie de l’insérer dans le récés général, non seulement je ne
reconnaîtrais pas un tel procédé, mais que dès lors je m’abstiendrais
de signer au nom de la Suède le traité général du Congrès. Cette
déclaration a eu l’effet désiré et on s’est désisté de cette
prétention. J’ai depuis vû M:r de Gentz, rédacteur en chef du récés, et
je l’ai prévenu de ma décision à cet égard; il m’a assuré que notre
traité avec la Prusse n’y serait point inséré.

Le résultat général des avantages que l’Etat retire du Traité avec la
Prusse est:

l:o. 3,600,000 Rixdalers Courans de Prusse, évalués en argent

de banque de Suède à................................................
4,800,000.

2:o. La remise de la somme due encore par la Suède au Dannemarc
.......................................................................
.... 600,000.

3:o. La cession au Roi et à Monseigneur le Prince Royal de la

dette de la Suède à la Russie.......................................
716,000.

Somme 6,116,000.

4:o. La faculté de revenir sur l’arrangement des Postes avec le
Dannemarc. 6:o. La conservation d’un Commerce libre avec la Poméranie
c. d. Suédoise, pendant 26 ans.

6:o. La décharge complette du Dannemarc de toutes ses prétentions au
sujet du traité de Eiel.

Je serai heureux si le Roi, en donnant son auguste ratification à ce
traité, daigne y trouver la preuve du zèle qui m’animera toujours pour
son service et pour le bien être de ma patrie, qui en est inséparable.
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